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Sünt fermecaţii
Telegrama noastră de aseară dela 

Budapesta, tn care ni-se spune despre 
succesele deputatului Beöthy în cestiu- 
nea asilelor de copii, este foarte semni
ficativă. Nici mai mult, nici mai puţin 
nu aflăm dintr’însa, decât că şi mi- 
nistrul-preşedinte Szapáry şi ministrul 
Csáky sünt în vîrtegiul şovinismului. 
De Tisza nici că mai facem vorbă. 
Despre dînsul se scie demult, că e stă- 
pâuit de şovinism.

Unicul Mocsáry este şi de astă- 
dată între deputaţii maghiari, care ’şi-a 
putut păstra vederi mai clare. Pentru-ce 
însă a şi primit numai decât distinc- 
ţiunea de „representant“ al „negaţiunii“ 
ideii de stat maghiar.

Un kossuth-ian şi representant al 
„negaţiunii de stat maghiar“ ! Pen
tru-ce? Pentru-că profesează vederi mai 
sănătoase, ca ceialalţi oameni politici ai 
Maghiarilor.

Astfel stând lucrurile se vede, că 
din partea maghiară de aşteptata mul
ţumire a naţionalităţilor nemaghiare din 
împărăţia maghiară tot mai puţină vorbă 
poate fi. Sünt fermecaţi cu toţii de idea 
de stat maghiar şi din fermecătura 
aceasta nu pot, dar’ nici nu vor să ese.

Putem noi, pot celelalte naţionali
tăţi, poate toată lumea să le spună, că 
utopii sünt acele, după care aleargă; 
că strică prin alergarea după utopii nu 
numai naţionalităţilor nemaghiare din 
statul unguresc, ci şi statului şi însăşi 
naţionalităţii lor. Ei aceasta nu vor să 
o vadă, cu atât mai puţin să o înţeleagă.

Nu, pentru-că dupâ-ce sünt de un 
temperament nefericit şi văd toate lu
crurile numai prin prisma şovinismului 
maghiar, le mai lipsesce şi cunoscinţa 
ţerilcr aparţinătoare statului unguresc; 
le lipsesce cunoscinţa raporturilor etno
grafice şi economice. Ei nu văd şi nu 
înţeleg, că în Europa şi în lumea în
treagă, ba sub anumite raporturi, ele
mentul maghiar dintre toate naţionali
tăţile statului unguresc este cel mai debil. 
Este cel mai debil în privinţa număru
lui şi cel mai expus în privinţa situa- 
ţiunii geografice. Nu văd, că numai 
cu naţionalităţile şi prin naţionalităţile 
nemaghiare se poate susţină statul un
guresc şi monarchia austro-ungară.

Lor pentru vederi sănătoase poli
tice le lipsesce conceptul, pentru-că de 
bună-seamă cred, că dupâ-ce au avut 
noroc două<Jeci-şi-trei de ani, t ré 
fa u e să aibă şi mai departe şi că n o- 
r o c u l ,  nu calculul, este principiul, care 
întemeiază şi închiagă statele şi le dă 
trăinicia.

Starea aceasta de lucruri, de oa
meni cu mintea sănătoasă, ori-şi-unde 
ar fi aceştia, nu poate fi considerată 
decât de ceea-ce este, de o stare 
bolnăvicioasă, de o stare, care reclamă 
sanare.

Sanare! Scump şi frumos cuvânt, 
scumpă şi frumoasă concepţiune. Nu 
numai scumpă şi frumoasă, ci şi sa
lutară.

Trebue dar’ căutat un mijloc, prin 
care să se poată vindeca răul, care 
bântue patria de două4eci-şi-trei de ani 
şi care, precum vedem <ji de 4’, ame
ninţă a o arunca în abisul unor neîn
ţelegeri, mai periculoase decât armatele 
tuturor vecinilor neprieteni ai patriei 
noastre. Şi încă căutat cât se poate 
mai în grabă. Pănă când şovinismul 
nu înfierbântă prea tare creerii bărba
ţilor politiei maghiari, ca în delirul lor, 
ca numai Maghiari se existe în „lu
mea“ maghiară, să facă lucruri nefă
cute, lucruri, prin care se provoace pe 
concetăţenii lor nemaghiari şi mai tare 
şi să le rupă cu forţa firul îndelunga
tei răbdări de două decenii şi mai bine.

Mijlocul este căutat şi aflat, şi 
încă în însăşi firea constituţională a 
patriei.

Folosit numai trebue mijlocul şi 
noi avem convingerea, că efectul n’are 
să lipsească.

Guvernele unguresci, câte s’au suc
cedat în era cea nouă constituţională, 
’şi-au dat toată silinţa să purifice re- 
presentanţa ţerilor unguresci de ele
mente nemaghiare.

Şi li-a şi succes.
Nu mai amintim de mijloacele de 

care s’au folosit ca să le succeadă.
Se vede acum, care a fost şi sco

pul nisuinţei de a se curăţi de ele
mente nemaghiare în representanţa ţe
rilor. Ca să-’şi construească un stat 
naţional maghiar, cre4ând, că staturile 
naţionale se construesc numai prin ar- 
ticoli de legi şi prin §§-i.

Va să 4ică, la aceşti doi factori 
sanai-e nu se poate căuta. Sünt preo
cupaţi, şi din causa preocupaţiunii nu 
sünt în stare să judece sănătos, ce este 
favorabil şi folositor patriei. Şi dacă 
am umbla noi, dacă ar umbla ori-şi- 
cine să caute la aceştia sanarea re
clamată de patrie, va umbla înzadar.

Este însă şi un al treilea factor 
în sistemul constituţional al patriei 
noastre. Este Coroana. Putem 4*ce 
cel mai statornic factor, care a rămas 
neschimbat şi neatîrnător de sistemele 
constituţionale, câte le-au vă4ut peron- 
dându-se şi generaţiunile actuale.

Adevărat, că Coroana are consi
lieri responsabili, prin care administrează 
şi guvernează. însă aceştia nu sünt 
inamovibili.

Coroana, când ar observa, că con- 
sili rii ei şi representanţii, pe care con
silierii îi aduc în casa representanţilor, 
s’au întors, representanţii şi consilierii 
Coroanei eşiţi din majoritatea represen
tanţilor, nu mai lucră după-cum cer 
interesele patriei, are dreptul să-’i tri
mită acasă. Atunci Coroana mai are 
drept să iee alţi consilieri şi să ape
leze la i popor să-’i dee alţi represen- 
tanţi, care să-’i poată da consilieri con
stituţionali în adevăratul înţeles al cu
vântului.

La Coroană avem dar’ să ne în
dreptăm noi Românii şi toţi nemaghr 
rii, după-ce ne-am convins, că cu 
lalţi factori constituţionali nu m 
nimica de făcut. La Coroană, 
cât mai curând.

Pentru-ce cât mai c  „ spus
mai sus.

Ni-s’ar pută o’ , că naţio
nalităţile nemagb: <űnt aplecate
a face pasul -  j  Români încă
în conferenţi -iâ din anul trecut.

Aceast ju o seim şi mai pu
ţin o cred'

însă aşa să fie, ce ne-ar îm-
pedeca p Românii a face singuri
pasul cr iu ?

D agbiari sűntem poporul cel
mai t meric în ţerile unguresci.
Sünt ă un popor şi mai important
dup ţiunea noastră geografică la
po săritene ale monarebiei. Avem 
ti' î a avă încredere în reuşita noa-
f .tluri nu închipuiţi, ci foarte reali.

noi nu credem, că n’am fi as 
cuiu-p, dacă vom şef s&jţne presentăm 
cu demnitate înaintea Coroanei.

Eată dar’ cum am pută scăpa pa
tria din pericolul, în care o împing şo- 
vinistii fermecaţi de dorul după utopi
ile lor.

Condamnarea „asilelor de copii“ în 
parlamentul maghiar. Deputatul săsesc 
Iosif S c h u s t e r  a fost în situaţia adevărat 
comică^ de a apăra atitudinea oratorilor să- 
sesci în desbaterea de până acum faţă cu 
acu8area „compatrioţilor“ deputaţi din parla
mentul maghiar de a fi i r r e d e n t i s t i. Ast- 
f 1 cuvântul „irredentism“ a devenit în cu
rând — ceea-ee s'a putut prevede — ridicol. 
S c h u s t e r  se pronunţă contra silei de a în
văţa o limbă; această silă este mijlocul cel 
mai nefiresc şi cel mai zadarnic pentru răs
pândirea unei limbi.

venţia comercială între Austro- 
Ui şi România. Citim în „Timpul“
(n 721 Ianuarie):

-se serie din Budapesta, că dl
A tlekovits, mult cunoscutul fost se-
cr stat al comercinlui în Ungaria, p re
gi n fel de memoriu, prin care se si
le ovedi, că ţeara sa nu trebue cu nici
ui să consimtă la încheierea unei con-
v Bau a ori-cărui alt arangiament co
rt 11 România.

ucrarea dlui Matlekovito, care va fi 
u rat rechisitoriu în contra regatului ro
ii 1  contra tuturor Românilor îndeobşte,
e inată a fi cât mai mult împrăsciată.
1 o va trimite şi miniştrilor, membrilor
p itului şi tuturor persoanelor marcante
1 aria.

„ - 1 Matlekovits, om de stat de o va- 
e reală şi care a contribuit foarte mult 

..a desvoltarea industriei unguresci. este, cu 
toată marea sa inteligenţă, unul din acei Un
guri, pe care şovinismul îi orbesce într’atât, 
până a-’i face să fie sincer convinşi, că înain
tea intereselor întregei monarch» trebue să 
edeze.

„Ura sa pentru celelalte naţionalităţi 
merge aşa de departe, încât nu se sfiesce a 
susţină serios, că perderile însemnate ce răs- 
boiul vamal cu România pricinuesce unei 
mari părţi a industriei transilvănene sânt 
pentru Ungaria un câştig, de vreme-ee eon- 
tribuesc la ruina Saşilor şi celor câţiva Ro
mâni, în mânile cărora această industrie se 
află aproape exclusiv“.

Adrese de încredere la — comandă.
Föispán-ul comitatelor Târnavelor, contele 
B e t h l e n  G á b o r ,  temându-'şi posiţiunea sa, 
are, precum se vede, de gând a se propti pe,
— încrederea, de care se bucură la popora- 
ţiunea română şi săsească din aceste două co
mitate stăpânite pănă acum de d-sa. Spre 
acest scop protopretorul din Mediaş a citat 
pe toţi primarii şi netarii comunali, li-a dat 
textul unei adrese de încredere cătră „iubi
tul“ lor főispán a amână şi li-a p o r u n c i t  
ca să se îngrijască pentru subscrieri. De alt 
soiu de „încredere“ decât de o „încredere la 
poruncă“, contele Bethlen Gábor şi aşa nu s’a 
bucurat, prin urmare el voesce să se retragă
— sub semnele, care au caracterisat în tot tim
pul stăpânirea sa volnică.

Convenţie militară între România 
şi Bulgaria. „ S w o b o d a “, organul guver
namental din Sofia, d e s m i n t e  soirea despre 
î n c h e i e r e a  u n e i  c o n v e n ţ i i  m i l i t a r e  
î n t r e  R o m â n i a  şi B u l g a r i a  şi îşi ex
primă speranţa, că raporturile dintre cele două 
state se vor face cât se poate mai în grabă 
foarte amicale.

Asilele de copii în parlamentul 
maghiar-

Vorbirea deputatului Iosif W. filtsch, ţinută 
în 19 Ianuarie 1891 cu ocasiunea desbaterii 
generale asupra proiectului de lege referitor la 

asilele de copii.
Onorată Casă! Nu se poate nega, că 

instrucţiunea maghiară de 20 de ani încoace a 
arătat succese mari şi frumoase. Şi proiectul 
de lege present despre asilele de copii ar 
putâ fi privit ca o zalí. din catena pro
greselor pe terenul instrucţiunii, dacă el ar fi 
basat pe principii sănătoase. Durere ÎDsă, basa, 
pe care e alcătuit proiectul de lege dela ordi
nea (filei, nu e sănătoasă.

Care e dealtmintrelea principiul fun
damental al instituţiunii asilelor de copii ? 
Acela, ca micii copii, în absenţa părinţilor lor, 
să nu rămână fără Îngrijire, fără pază. Aceasta 
e foarte adevărat. Pentru-că foarte mulţi 
părinţi nu sânt în fericita posiţiune, ca pre- 
lângă grija amară a câştigării pânii de toate 
(filele să mai poată da micilor lor copii în 
grijirea şi paza necesară. Este aşadar’ foarte 
la loc, ba aşa (jicând necesar, ca pentru 
copiii astorfel de părinţi să se înfiinţeze in
stitute, în care aceştia să fie împărtăşiţi de 
îngrijirea şi paza de lipsă.

Din această causă aş puté şi eu, — ab- 
strâgend dela spesele ce abia se vor pută 
acoperi, — să aprob, ca proiectul de lege să 
silească la ridicarea asilelor de copii pe acele 
comune, în care preste tot nu sânt asemenea in- 
stituţiuni sau şi fiind, nu sânt în număr su
ficient, dacă în patria noastră n’ar predomnl 
raporturi atât de caracteristice. O astfel de 
silă ar fi la loc numai într’o ţeară, în care 
locuesce numai o naţiune, se vorbesce numai 
o limbă şi domnesce numai o religiune. Nu 
e la loc la noi, unde comune numeroase au 
o poporaţiuue, căreia îi aparţin 2—3, ba chiar 
şi 4 şi mai multe naţionalităţi diferite şi reli- 
giuni diferite.

în multe comune posede una sau alta 
naţionalitate sau confesiune aproape un nu
măr îndestulitor de asile pentru copiii proprii, 
dar’ nu destule şi pontru ceialalţi copii. Acum 
întreb, că oare e just, ca fiecare naţionalitate 
sau confesiune să fie silită a ridica asile de copii 
din banii proprii pentru celelalte naţionalităţi 
sau confesinni?

Abstrăgând şi dela aceasta, dacă într’o 
comună cu poporaţiune mixtă se va ridica 
un asii de copii comun, se nasce întrebarea, 
c a r e  l i m b ă  va fi folosită cu copiii? (în
treruperi : „Cea maghiară“.) Limba ma
ghiară ? Părinţii totuşi ar puté cere, ca 
copiii lor in primii ani gingaşi ai vieţii să 
audă sunetele dulci ale limbii materne! Că 
pentru fiecare naţionalitate se va pune o deo
sebită îngrijitoare de copii, aceasta este cu 
privire la spesele mari neexecutabil.

FOIŢA „TRIBUNEI"
Corespondenţă din Bucureşti-

XIV.
T r a d u c e r i  p r o a s t e .  

Patriotismul era odată pavăza, sub care 
se ascundeau autorii de răutatea criticei; dacă 
versurile erau închinate patriei, tineretului ei 
plin de nădejde, venerabilelor matroane ori 
castelor virgine din munţi şi din câmpii, cri
ticul se expunea a fi ponegrit de nepatriot şi 
poate, numai poate, recunoscut drept om cu 
judecată dreaptă. Şi era rău,

Altă pavăză, care acopere nimicinicia 
autorilor, este filantropia. Dacă vin4i o carte 
rea pentru un scop cât nu se poate mai bun, 
spre pildă pentru instrucţia deaproapelui, ce o 
să-’ţi facă‘cronicarul literar? O să tacă! Da, 
păuă odată, pănă a trecut timpul, în care o 
carte s’a putut vinde, dar’ mai mult nu va 
tăcea. Şi aşa facem dar’ şi noi eu o carte 
întitulată Poesii germane, traduse liber de 
Constantin Morariu, *) o carte ce poartă pe a 
doua pagină albă vorbele: „Opul acesta se 
vinde în folosul fondului şeoalei de fetiţe din 
Bucovina cu 1 fi. exemplarul“.

Cartea e rea, e o batjocură, nu un pri
nos de admiraţie pentru autorii ce traducă
torul ’i-a putut iubi, dar’ n’a reuşit a-'i în
ţelege şi a Ie traduce cugetarea lor nefalsifi- 
cându-o. Ca să dovedesc ce <f‘c> nu fac teo

*) Tipărite in Gherla, 1890.

rii, ci compar originalul unei s i n g u r e  poe
sii cu traducerea dlui Morariu. Şi chiar din 
această singură poesie nu voiu cita tot ,  ce e 
rău. Voiu tipări spaţionat ce-i tradus rău, 
şi cursiv ce nu-i tradus deloc.

Z u Dionys, dem Tyrannen, s c h l i c h  
Moros, den Dolch im Gewände —
Spre Dionis tiranul păşesce 
Damon, având un pumnal.

Citind versurile lui Schiller, fantasia 
îmi arată un om ce se furişează (schleichen), 
temător să nu-’l vadă cineva tîrîndu-se, cum 
aş <fice, prelângă păreţi, prin umbre şi as- 
cun4énd sub haină pumnalul. La Morariu? 
Secretul, taina, temerea au dispărut din vers. 
Neînţelegere!

Das sollst du am Kreuze b e r e u e n  — 
Bine, onoare pe cruce-oiu să-’ţi fac.

O vorbă serioasă, spusă în glasul pe
depselor extreme şi ruşinătoare, se întoarce 
la traducător într’o ironie. Nuanţa-i perdută !

Ich bin, spricht jener, zu sterben bereit 
Und b i t t e  nicht um mein Leben — 
Damon deci 4 'ce: Eu sânt pregătit,
Vieaţa mea nu o jelesc.

Versul era mântuit, dacă traducătorul 
ar fi <J*s : Vieaţa mea nu ’ţi-o cerşesc. Como
ditate în căutarea vorbelor!

Ihn magst du, e n t r i n n ’ ich, e r w ü r g e u — 
De nu viu, cu dînsul tu fă ee-’i voi.

Amândouă verbele germane sânt re
date palid, îm blănite, eufemistic; erwürgen =  
fă ce vrei! Aci e de bătut în palme!
Da lächelt der König mit a r g e r  L i s t  — 
Regele rîde cu inima rece.

List —  inimă; arg =  rece!
Und spricht nach kurzem Bedenken —
Apoi îi răspunde aşa.

Netraducénd trei cuvinte, domnul Mo
rariu a lăsat o parte importantă din carac
teristica scenei acesteia; probă, că fantasia 
d-lui nu e prea capabilă să reproducă ce a 
produs fantasia originalului seu.
Doch wisse, wenn sie verstrichen, die Frist 
Eh! du zurück mir gegeben bist,
So m u s s  er  s t a t t  d e i n e r  e r b l a s s e n  
Doch dir ist die Strafe erlassen —
Dară să şeii, că vadeaua de-a trece 
Amicu-ţi la tartar pe loc o să plece,
Aşa fiind crima spălată 
Pedeapsa-’ţi va fi iertată.

Frumosul e r b l a s s e n ,  care aleătue o 
metonimie, în verb a rămas neîncercat, nea
tins de impotenţa hmbistică a traducătorului; 
şi un vers netradus a fost înlocuit cu unul 
propriu nespălat, pe care dl Morariu îl atri- 
bue aşadar’ Iui Schiller !
Von den Bergen s t ü r z e n  die Quellen 
U nd d ie  Bä c h e ,  di e  S t r ö m e  s c h w e l 

l e n  —
Apele curg de pe munţi 
Cresc şi rump poduri şi punţi.

Şi rump poduri şi — punţi! Tabloul 
original al umflării pâraielor e înlocuit cu al
tul, care urmează şi la Schiller cu două ver
suri mai la vale şi care la Morariu se du
plică aşadară; şi asta în batirul rimei 1
Da reisset die Brücke der Strudel hinab.
Und d o n n e r n d  s p r e n g e n  d i e  W o g e n  
Des Gewölbes krachenden Bogen —
Podul când eată se prâbuşesce 
Pocnind şi trăsnind în ale rîului valuri 
De nu-’i mai rămâne nici urmă pe maluri!

Unde sânt personificările originalului ? 
Unde e arcul podului? în original, domnule 1

Und trostlos i r r t  er an Ufer’s Rand —
Şi Damon începe pe mal să suspine.

Irren =  a suspina!

Wie weit er auch spähet und blicket 
U n d  d ie  S t i mme ,  di e  r u f e n d e ,  s c h i c 

k e t  —
Căci ori-şi-cât o.-hii ’şi ţintesce 
Şi-ascultă, şi strigă, răcnesee.

„Ori-cât de departe zăresee pândind şi 
trimite vocea chiemätoare“ ; ca-şi-cum ai tri
mite la nevoie pe cineva după ajutor, el tri
mite vocea; figura asta frumoasă a devenit 
„răcnet“ la poetul nostru!
Da stösset kein Nachen vom sichern Strand, 
Der ihn setze an das gewünschte Land,
Kein Schiffer lenket die Fähre —
Nimic pe-ale rîului unde nu vine 
Ah! grija, al inimii foc să-’i aline 
Nimic nu-’i aduce sperare.

Nici o vorbă nu-i tradusă!

So muss der Freund mir e r b l e i c h e n  — 
Amicu-’mi vai! va muri.

Und t e i l t  mi t  g e w a l t i g e n  A r m e n  
D e n  S t r o m ,  u n d  e i n G o t t  h a t  E r 

b a r m e n  —
înoată prin valuri, tuneluri străpunde,
Se ’ncoardă, s’aruncă, la ţintă ajunge.

Nimic nu-i exact! Şi nemărginit de ca
raghios este tabloul cu „tunelurile“ prin apă. 
Ce-i tunelul şi ce-i a rupe povoiul cu puterea 
braţelor, a lupta cu apele! Şi acum băgaţi 
de seamă şi în pilda următoare cum se nimi
cesc tablourile lui Schiller, cum se despoaie 
de ce-i caracteristic, ca ramurile de frunze.

Aşa e, precând Schiller ne dă copacul întreg, 
traducătorul îl bate bine cu paliţa de-’i rupe 
podoabele şi apoi 4 ‘ee Pe copertă, că era 
„liber“ a face aşa.

Und gewinnt das Ufer und eilet fort 
Und danket dem rettenden Gotte;
Da stürzet die raulende Rotte 
Hervor aus des Waldes nächtlichem Ort,
Den Pfad ihm sperrend, und schnaubet Mord 
Und hemmet des Wanderers Eile 
Mit drohend geschwungener Keule —
Astfel scăpând de-ale grijii torturi,
Dă laudă lui Dumneijeu 
Şi-aleargă, aleargă mereu.
Dar’ fără veste tâlhari din păduri 
îi ies înainte cu ghioage, săcuri,
Şi calea se pun să-’i închidă 
Şi eată-’i că stau să-’l ucidă.

La Morariu nu ve<}i pe Damon ajun
gând la mal, nu veiji banda de tâlhari, nu 
ve4i adăposturile noptatece ale codrului, nu 
ve<Ji ghioagele ridicându-se ameninţătoare; cu 
alte vorbe nu ve<Ji dramatica scenă originală. 
Acelaşi păcat îl regăsim şi în scena urmă
toare.

Und horch! da sprudelt es silberhell,
Ganz nahe, wie rieselndes Rauschen,
Und stille hält er, zu lauschen,
Und sieh, aus dem Felsen, geschwätzig, schnell, 
Springt murmelnd hervor ein lebendiger Quell, 
Und freudig bückt er sich nieder 
Und erfrischet din brennenden Glieder —
Se roagă . . . dar’ un sunet murmurător 
Aproape c’aude îi pare 
Şi Damon repede sare,
Căci vede din stâncă cum lin un isvor 
Se leagănă 'n vale pe-al ierbii covor,
El se pleacă şi bea, mulţumesce 
Că Domnul din cer îl scutesce.



Png. 30 T R I B U N A

Mai există tucä şi o altă obiecţiuue în 
eootra acestor fel de asile de copii comunei 
Conform §-lui 8 din proiectul de lege, copii1 
au de a fi instruaţi şi în r u g ă c i u n i .  Tre- 
bue aşadar’ d. e. ea copiii protestanţi să în- 
reţe a se ruga dela o îngrijitoare catolică, 
sau vice-versa, şi trebue oare ca şt copiii pro
testanţi şi cei catolici se fie introduşi în se 
cretele Talmudului decătră o îngrijitoare 
ovreică ?

Din toate aceste se vede, că sila cu 
privire la înfiinţarea asilelor de copii la noi 
nu se p o a t e  î n d e p l i n i .  Ridicarea astor- 
f»l de institute se poate promova pe ori-ce 
altă cale, fără de a trebui a se lua refugiu 
drept la silă. După-ce ínsé această silă este 
unul dintre principiile fundamentale ale pro
iectului de lege şi eu acest principiu uu-’l 
consider de sănătos, nu pot deci din această 
causă sé primesc proiectul de lege ca basă la 
desbaterea specială.

Mai există însă şi un alt motiv, pentru 
care nu pot face aceasta. Eu socotesc ca 
nesănătoasă şi disposiţiuuea proiectului, după 
care f i e c a r e  c o p i l  de 3 —6 ani  va  fi 
î n d a t o r a t  a me r g e  la i n s t i t u t ,  dacă 
nu se va dovedi, că copilului ’i-se dă îngriji
rea necesară regulat acasă sau îutr’alt loc. 
Această disposiţiuue trece departe preste li
mitele, care sünt date puterii statului spre în
grijire pentru instrucţiunea publică. în 
această privinţă chiemarea statului numai 
aeeatsa poate fi, de a purta de grije, ca ace
lor copii, care nu se îndulcesc acasă de în
grijirea şi paza necesară, să li-se dee ocasiune, 
ca în asilele de copii să fie împărtăşiţi de o 
astfel da îngrijire, şi spre acest scop statul poate 
promova ridicarea asilelor de copii. Dar’ a 
sili copiii la cercetarea asilelor nu înseamnă 
altceva, decât o apucătură cu totul neîndrep- 
tăţitâ faţă cu drepturile sfiute şi ueatacabile 
ale familiei. Aceasta a prevăzut-o şi fostul 
ministru de culte şi instrucţiune publică, 
August T r e f o r t, în raportul al V-lea despre 
starea instrucţiunii ungare, unde Z'ce urmă
toarele :

„Dacă de o parte nu mai încape în- 
doeală, că statul e îndreptăţit a cere dela ce
tăţenii sei un anumit minim al cunosciuţelor 
elementare coréspuntjétoare actualităţii şi a în
fiinţa institutele de lipsă pentru ajungerea la 
acele cunoscinţe, şi a crea în ele o vieaţă or
ganică, — de altă parte uu se poate tăgădui, 
că copiii nepotriviţi pentru câştigarea eunos- 
cinţelor elementare în frageda etate de 6 ani 
nu pot fi siliţi a cerceta şcoala (asilele de 
copii). Pentru ajungerea ţintei instrucţiunii şi 
a sciinţei, statul se poate totdeauna mulţumi, 
dacă lasă, ca copiii din popor să cerceteze 
şcoala în timpul prescris de legea despre în
văţământul poporal. . . Partea cea mare a pă
rinţilor încă nu se poate împăca cu idea, ca 
mai ales educaţiunea morală a copiilor lor să 
se încredinţeze unor mâni străine; şi a res- 
trînge în această privinţă pe părinţi, nu e 
nici consult, nici cu putinţă. Luarea în 
considerare a acestor fapte şi împregiur&ri 
e motivul, pentru care nu se poate de
creta deobligatorică cercetarea asilelor decătră 
copiii cei mici, din contră educaţiunea 
lor trebue să se lase ca şi mai înainte în 
grija familiei şi a societăţii. Cu toate aceste 
afacerea educaţiunii sau mai bine Z18 a gri- 
jirii copiilor celor mici . . .  e cu mult mai 
importantă, decât ca statul să se poată măr
gini faţă cu această afacere la rolul privito
rului indiferent . . . .  Din acest motiv ’mi-am

ţinut de datorinţă, de a promova în tot chi
pul posibil causa educării copiilor, dar’ fără 
de a o desbrăca de caracterul ei social“.

Onorată casă! E adevărat, că conform 
§-lui 4 al proiectului de lege, copiii mici nu
mai în acel cas sünt îndatoraţi a cerceta asi
lele, d a c ă  nu  se p o a t e  doved i ,  că ei 
acasă sau altundeva pot fi împărtăşiţi de grija 
recerută. Această restrîngere însă uu scu- 
tasce destul dreptul părinţilor, căci proiectul 
de lege nu spune, pe ce cale are să se do
vedească această împregiurare, şi aşa părinţii 
sünt puşi la discreţiunea arbitrarului corni- 
8iunii de supraveghiere. In cel mai bun cas 
sila numai atunci s’ar pute scusa, când în 
caşul unei arătări în contra părinţilor s’ar 
puté dovedi prin martori demni de credé- 
mént, că copiii lor nu sünt acasă sau altun
deva cum se cade grijiţi.

Această s i l ă  are însă şi a 11 e u r m ă r i ,  
urmări din care resultă neexecutabilitatea pro
iectului de lege. După §-ul 7 al aceluia pănă 
în 80 copii pot să stee de dimineaţa până 
seara sub grija unei grijitoare. Pe aceşti 
copii grijitoarea, în virtutea §-lui 8, trebue 
să-’i instrueze în rugăciuni, vornire, cântare, 
în exerciţii corporale, în joc şi în lucruri do 
mână mai uşoare, Afară de aceea copiii din 
cea mai iragedă etate trebue se mai şi doarmă, 
să mănânce mai de multe-ori pe Z1 Ş> mai au 
şi tot felul de alte trebuinţe, cu uu cuvânt — 
cei 80 copii trebue grijiţi cu multă grije. Şi 
toate aceste să le facă cu 80 copii o singură 
grijitoare rău plătită, chiar să aibă prelfingă 
sine o femeie ca ajutor?! E  preste putinţă, 
onorată casă, chiar dacă grijitoarea ar avé ca- 
pabilitatea de prestaţiune a dlui ministru de 
instrucţiune. De ce grije se vor împărtăşi 
deci în asile aceşti mititei ? O grije, pentru 
care nici un 4*̂ er simplu uu-’şi trimite copilul 
de voe bună în asii.

Dar’ şi această s i l ă  formează, după- 
cum a declarat dl ministru de instrucţiune în 
comisiunea şcolară, un p r i n c i p i u  de că
p e t e n i e  al proiectului de lege. Şi după-ce 
eu şi acest principiu il ţin de nesănătos, chiar 
şi din a c e s t  m o t i v  nu p r i m e s c  p r o  
i e c t u l  drept basa pentru desbaterea spe
cială.

Proiectul de lege conţine însă şi o a 
t r e i a  i dee  f u n d a m e n t a l ă ,  care 'mi-’l 
face inacceptabil, şi aceasta e te n  den  ţa  de 
m a g h i a r i s a r e .  (Să audim! Să au4im! 
Mişcare.) După-cum văd, o parte a onoratei 
case neagă această tendenţă, preeând o altă 
parte o aproabă. Voiu dovedi deci ântâiu, că 
această tendenţă există în realitate, şi apoi 
voiu expune, că aceasta încă se ţine de prin
cipiile nesănătoase.

Spre a dovedi, că a c e a s t ă  t sn-  
d e n ţ ă  e x i s t ă  în r e a l i t a t e ,  nu voiu să 
mă provoc la declaraţiuuile presei maghiare, 
care d-voastre tuturor vă sünt iără îndoeală 
cunoscute, nici la aceea, că onoratul domn 
referent H a g a r a  a preseutat în comisiune 
proiectul drept o desvoitare a instituţiunilor 
naţionale, nici la aceea, că onoratul domn co
leg Stefan Lesko a numit proiectul dcase- 
menea în comisiunea şcolară o basa a maghia
rizării, din contră voiu să dovedesc existenţa 
acestei tendenţe din însuşi proiectul de lege.

După §-ul 8 al proiectului, ocupaţia acelor 
copii, a căror limbă maternă nu e cea ma
ghiară, e a se aduce iu legătură cu introdu
cerea cunoscinţei limbii maghiare. Această 
disposiţiune nu mai are trebuinţă de nici uu

comentar, ea e o măsură de maghiarisare ne
mascată. (Mişcare.)

După §-ul 10 al proiectului, numai ast
fel de grijitoare pot să fie aplicate, care au 
primit diplomă într’un institut preparandial 
din patrie. Grijitoare, care în străinătate au 
primit o cualificaţie corăspundătoare cursului 
prescris în §-ul 33, pentru notificarea diplo
melor, trebue să depună un examen de cuali- 
ficaţiune tn institutele din patrie din limba şi 
literatura maghiară şi din elementele istoriei 
patriei, din doctrina constituţiei şi din geo
grafie. tn virtutea §-lui 11, grijitoare con
ducătoare ale asilelor pot să fie numai acele, 
care depun numai înaintea inspectorului re
gesc de şcoale exameu practic şi primesc un 
atestat despre acest examen. în virtutea 
§ lui 38, diplomele de cualiticaţiune ale grăi
toarelor trebue să fie subscrise de inspectorul 
regesc de şcoale. Fără această subscriere di
ploma nu e valabilă. Inspectorul de şcoale 
poate să refuse subscrierea diplomelor de 
cualilicaţiuae şi atunci, când candidata de 
examen nu cunoasee pe deplin limba ma
ghiară. întrucât du ar fi destul de vărsate 
în limba maghiară, ele sünt îndatorate a-’şi 
însuşi limba în timp de 3 ani şi a o dovedi 
aceasta prin un examen înaintea inspectoru
lui regesc de şcoale. în caşul contrar sünt a 
se înlătura dio poaiţiile lor.

Coloman Sz é l i :  Aceştia sünt cei mai 
buni paragrafi ai proiectului. (Ilaritate 1)

(Va urm».)

EE VISTA POLITICA.
S i b i i u ,  10 Ianuarie st. v.
România.

Noul  t ar . i f  vamal ,  care söpté- 
rnâna viitoare se va preda camerelor 
comerciale spre a-’şi da părerea asupra 
lui. ţintesce la regulariza fără convenţii 
a raporturilor comercial cu străină
tatea.

Germania.
„Natioualzeitung“ împăitiăşesce, că 

B i s m a r c k  s’ar fi exprimat, că el ci- 
tesce cu mare plăcere atacurile lai R i c h 
t e r  în contra sa, şi vede în ele o nouă 
dovadă despre aceea, că aceste atacuri 
şi suspicionări promovează numai bunul 
seu renume de diplomat. Prin aceste 
mulţi dintre adversarii sei de mai nainte 
’i-s’au făcut prieteni. El s’ar supăra mult 
şi ar fi pătruns de o serioasă îngrijire, 
dacă Richter ar înceta într’o bună di
mineaţă cu atacurile sale sau ’i-ar aduce 
chiar tributul de recunoscinţă. E vădit, 
că Richter îşi dă silinţa, de a se In
sinua la noul regim şi el, Bismarck, tre
bue să dee succesorului seu C a p r i  vi 
atestatul, că el nu  a m e r i t a t  a ce a 
s t ă  b u n ă v o i n ţ ă  d i n  p a r t e a  lui
R i c h t e r .

Gestiunea desarmării generale-
„Saale-Zeitung“ împărtăşesee, că ea 

poate să facă împărtăşiri primite din 
isvor competent despre nisce declara
ţi uni seusaţionale ale împăratului Wi l 
he l m cu privire l a c e s t i u n e a  d e s a r 
măr i i .  Cu prilegiul dineului de deunátji 
dela ministrul de finance unii dintre cei 
de faţă glumiau despre faimele de desar-

mare, răspândite mai ales de fiarele fran
ceze. La aceste împăratul a <Ş.ia serios: 
„E ceva adevărat în lucru, cu toate-că 
până acum nu s’au fost făcut proposiţiuni 
în această privinţă. Germania e sătulă 
şi nu se gândesce la cuceriri“. Mai 
departe a declarat împăratul, că el 
nu m ai c r e de  în p o s i b i l i t a t e a  
u n o r  î n c u r c ă t u r i  r ă s b o i n i c e .  
Poate-că invenţiunea ierbii de puşcă 
fără fum ar fi destinată a înlătura era 
răsboaielor. După experienţele dela ul
timele manevre din Silesia ar fi preste 
putinţă, de a duce trupele în foc în 
caşul unui răsboiu. Simplul gregar, 
după-ce se împuşcă asupra lui, e cu
prins de o nespusă frică fără de a fi 
vătjut vre-o urmă de fum în partea 
inimicului. Aceste declaraţiuni ale îm
păratului, repetă foaia din cestiune, sünt 
pe deplin garantate. în cercurile dié
táié din Berlin îusă există îndoeli cu 
privire la adevărul acestei împărtăşiri. 
„ K r e u z z e i t u n g “ Z'cer că declaraţiu- 
nile, pe care „Saale Zeitung“ le pune 
In gura împăratului, se basează pe ne
înţelegeri.

Exarchatul bulgar şi patriarchatul ecumenlo.
„Die Presse“ din Viena primesce 

din S o f i a  următoarea împărtăşire: 
„Slavienskja Imestije“, organul comite
tului slavofil din Petersburg, a adus 
scirea, că agentul diplomatic al Austro- 
Ungariei în Sofia, dl B u r i  an,  ’şi-ar 
da silinţa, de a despărţi e x a r c b a t u l  
b u l g a r  decătră biserica ortodoxă şi 
de a-’l face de sine stătător. „Swo- 
b o d a “ Zice, că scirea aceasta e o in
trigă şi insinuaţiune proastă, deoare-ce 
în Bulgaria nimenea nu se gândesce la 
aşa ceva. Exarchatul are o posiţie le
gală hotărîtă faţă cu patriarchatul ecu
menic. Avéndu-se în vedere apatia si
nodului rusesc, nu e nici o mirare, că 
exarchatul nu stă mai aproape de bise
rica rusească.

OKONIOĂ.
Numire de capelani militari la hon- 

veZi- Preoţii gr.-or. loan I o a o o v i c i  din 
Melenţe şi Dimitrie Ş e i eg ia  din Dobresci 
au fost numiţi capelani militari in reservă la 
armata de honveZi.

*
Decentralisarea tablelor regesei,

după-cum citim în „Ellenzék“, este statorită 
în modul următor: La Murăş-Oşorheiu vor fi 
pensionaţi u n j u d e v a l a c h  şi u n u l  sas ;  
afară de preşedinte şi afară de preşedinţii de 
senat vor fi 12 judi. In cercul de activitate 
al Tablei reg. din Murăş-Oşorheiu cad 6 tri
bunale şi 27 judecătorii cercuale. La Tabla 
reg. din Cluj vor fi 16 juZi. Cercul ei de 
activitate cuprinde 7 tribunale şi 40 jude
cătorii cercuale. Denumirile pentru Tablele reg. 
vor fi publicate în 2 Februarie a. c.

•
Post de medic vacant. în Sebeş.il- 

săsesc e de ocupat postul de medic orăşenesc. 
Cu acel post e împreunat un salar de 400 
fl. Cererile sünt a se înainta până in 20 
F e b r u a r i e  st. n. a. c. la vicecomitele comita
tului Sibiiu.

Resultatul conscripţiunii în Bu
dapesta şi Arad e urmâtoarul: Capitala 
Ungariei numără 505.000 locuitori, între care 
12.300 soldaţi. Faţă cu anul 1880 resultă

deci un crescământ 
3‘7 procente. —
suflete; cu 6389 (sau 
ca în anul 1880.

Carnevalia. B a l
lor române din Sibiiu“ sa  
sala dela „împăratul Roman! 
un succes desăvîrşit. Sala p 
corată s’a arătat de astădată în 
ângustă pentru a pute cuprinde 
atât de numeros. Balurile românesei 
s’au bucurat totdeauna de renume
dintâiu baluri de elită, şi balul de
cu care s’a deschis aşa Z'c^n(î şirul 
rilor din acest carneval, se poate alătură
vrednicie la cele din anii premergători, căci 
aci a fost întrunită aproape toată inteli 
genţa română şi elita societăţii străine din 
Sibiiu. Prelfingă o frumoasă cunună de dame, 
mai mulţi onoraţiori din Sibiiu, între care co
mandantul de corp generalul de cavalerie 
baron S z v e t e n e y ,  FML. baron de W a l d 
s t ä d t e n ,  generalul maior baron de Pa c h ,  
geueralul-maior Say ,  primarul de H o c h 
m e i s t e r  etc. şi o mulţime de oficeri au dis
tins balul cu presenţa lor. Primul cadril a fost 
jucat deja de aproape 100 părechi, ear’ la cua- 
drilul al doilea numărul părechilor s’a urcat la 
150 şi chiar şi cadrilul al patrulea, pe la 4 oare 
dimineaţa, a fost jucat de 60 părechi. Pe
trecerea a fost preste tot animată şi a ţinut 
pănă pe Ia 5 oare dimineaţa. Musica a pro- 
vâZut-o capela militară a regimentului de in
fant. Nr. 31, care a cântat cu multă exac
titate şi jocurile naţionale „Romana“, „Hora“ şi 
„Ardeleana“. Cu un cuvânt toate au fost bune 
şi frumoase, chiar şi bucătăria ospătarului dela 
„împăratul Romanilor“ a mulţumit de astădată 
pe deplin pe oaspeţi. Meritul principal pen
tru splendidul succes al balului îl are la toată 
întâmplarea comitetul arangeator, care, în 
frunte cu dl advocat Dr. Octavian E u s s u ,  
’şi-a dat toată silinţa, de a ridica prestigiul 
balului „Reuniunii femeilor române din Sibiiu“.

Reuniunea de patinat sibiiană. Dumi
necă în 25 1. c. după ameaZi se va arangia pe 
locul de patinat de aici a d o u a  f e s t i v i t a t e  
d e g h i a ţ ă  împreunată cu o alergare de pa 
t i n a t  cu p r e m i i  pentru băieţi şi fetiţe în 
etate pănă la 15 aai. Cu această ocasiune 
musica militară va cânt» pe locul de patinat 
dela 3 oare pană la 5 oare p. m. Acei 
membri, care voese a participa sünt recercaţi 
a-'şi induce numele în coaiele de insinuare 
expuse îu odaia de garderobă şi a lua parte 
la patinatul de probă ce va avé loc Sâm
bătă îu 24 1. c. la 3*/i oare.

*
Limba maghiară îu şcoalele orăşe- 

nesci din Verşeţ. „Budapesti Hírlap“ 
primesce din Verşeţ cu data de 20 1. c. n. 
următoarea telegramă: „în şedinţa de astăZi 
a comitetului municipal orăşenesc, care a de
curs sub presidiul comitelui suprem Ni ko-  
l i cs ,  inspectorul şcolar M á r t ó n f f y  a spus 
în formă blândă lucruri aspre, constatând, că 
în Verşeţ în nici o şcoală orăşenească nu se 
întrebuinţează limba maghiară ca limbă de 
propunere. în toate şcoalele orăşenesci se 
propune nemţesce şi sârbesce; în claustruri se 
propune nemţesce şi unguresce. Unica şcoală, 
în care limba de propunere e pur maghiară, 
e şcoala privată „Gerő“. — Asta tot e prea 
mult îu o ţearâ, unde toată suflarea mănâncă 
pâue maghiară, bea apă maghiară şi respiră 
aer maghiari?

Atentat cu dinamită. Din Oraviţa
’i-se telegrafează lui „Pester Lloyd“ urmă
toarele: în contra menageriei K l u d y ,  care 
petrece aici, un anumit Pora P e t k o v i c í  a 
încercat un atentat cu dinamită, care foarte 
uşor ar fi putut avé urmări triste. P e t k o  
v i e i  fusese scos din menagerie de proprie
tarul ci, deoare-ce molestase pe nisce dame. 
Din această causă ’şi-a pus de gând să-’şi 
răsbune, punând un cartuş de dinamită sub 
colivia leilor. Un pătrar de oară mai târZiu) 
când menageria era plină de oameni, a urmat 
o explosiune. Ca prin minune n’au fost răniţi

'V

Unde-i tăcuta surprindere a lui Damon, 
când aude murmurul? Unde-i ascultatul lui? 
Unde-i saltul sprinten al flecarului isvor ? Lip
sesc din original şi covoarele de fiori şi mul
ţumirile fi scutul Domnului 1 însă de, e liberă 
traducerea!

Des rühme der blut’ge Tyraun sich nicht, 
Dass der Freund dem Freunde gebrochen die

Pflicht —
Sé crepe tiranu’n veninu-’i din fiere.
Dar' credinţa, iubirea şi ’n moarte nu pere!

Să crepe! Venir din fiere! E  de bătut 
în palme!

Mă opresc aici şi cred, că această nes- 
drăvană traducere va trece drept pildă cum 
ou trebue tradus. A traduce liber nu în
seamnă a-’ţi permite să batjocoresci cu vorbe 
ca „să crepe“ şi cu „tuneluri* poesiile a că
ror popularitate e atât de mare, incât fiecare 
copil din liceu ’şi-ar puté face critica cea 
mai întemeiată; a traduce liber înseamnă a 
■chimba poate forma versului, poate ordinea 
ideilor dintr’o frasă, poate a traduce cu câ
teva vorbe mai mult ce-i imposibil de tradus 
numai cu atâtea vorbe câte are originalul; 
dar' a nu traduce toate ideile originale, a în
locui ideile aceste cu altele proprii, înseamnă 
a falsifica. O traducere, din care nu mai 
poţi recunoască originalul, e o traducere rea 
şi bună de pus pe foc. Â dlui Morariu ase
menea !

O. B. Duică.

Homo sum.
Homo sum: humánt nil a me alienum puto.
Terenţiu, Heautontimoruraenoa A. I. Sc. X. V. 77.

— Roman —
de

George Ebers

Cu uutorisaţiunea autorului tradus de 

Mugur.

C a p i t o l u l  II.
(Urmare.) \

Pe>u îşi întimpinâ soţia tot atât de 
serios ca de obiceiu, dar’ ochiul eu stâug, 
pe jumătate închis, privia şiret, când 
întrebă:

„Tu poate nici nu acii de ce e vorba ?“
„Oameni cutezători, cu capul amână 

sfinteţi“, replică ea veselă.
„Dacă nu isbutesce întreprinderea, aceştia 

vor simţi paguba mai lungă vreme decât 
noi“, adause Petru arătând spre fiii sei.

„Dar’ veţi isbuti“, strigă Dorotea. 
„Cu un general bătrân şi cu soldaţi tineri se 
câştigă luptele“.

Sprinten şi cordial îi întinse soţului mâna 
sa mică şi cărnoasă. Acesta îi dete vesel pe 
a sa şi Z'8e:

„Cred că voiu puté face senatul să 
accepteze construirea drumului. Pentru clă
direa podului va trebui să mai acuirăm ajutor 
şi spre acest siîrşit avem trebuinţă de tine, 
Dorotea. Sclavii noştri nu vor fi dea- 
juns“.

„Aşteaptă“, îl întrerupse gospodina cu 
vioiciune, apoi merse la fereastră şi strigă: 
„Ietro, Ietro 1“

Cel astfel ohiemat, bătrânul logofăt 
casei, apăru şi Dorotea începu să se sfătu- 
ească cu el, că cine dintre locuitorii oasei ar 
fi dispus să le cedeze oameni haruici, şi că 
nu ar fi consult a ocupa pe unul sau pe ce
lalalt dintre sclavii de casă la clădire.

Ceea-ce Zlse era lămurit şi hotărît şi 
arăta, că-’şi cunoasee gospodăria îu toate 
detailurile şi este obicinuită a dispune în- 
tr’însa fără cea mai mică restrîngere.

„Anulis cel lung“, înebeiă ea, „va puté 
lipsi dela vite“.

Logofătul, care pănă acuma vorbise 
scurt şi la înţeles, întârZia cu răspunsul. 
Totodată se uită la Petru, care, cufundat în 
planul de clădire, era întors cu spatele cătră 
el, şi prin privire şi gesturi da să înţeleagă, 
că are ceva de spus, dar’ nu cute ză în fiinţa 
de faţă a stăpânului.

Stăpâna Dorotea era ageră la minte şi 
înţelegea şi acum ce voesce să Zlca Ietro ; 
dar’ tocmai de aceea Zlse ma' mult mirată, 
decât năcăjită: „Ce va să Zlca căutătura 
aceasta? Ce pot eu aci, poate auZi şi 
Petru“.

Senatorul se întoarse şi măsură pe logo 
fătul de sus pănă jos cu o privire atât de 
întunecată, încât acesta se dete înapoi şi în
cepu să vorbească.

Dar’ fu întrerupt prin strigătele de copii 
de pe scări şi prin Galiana Sirona, care 
aduse pe Hermas la senatorul şi Zlse: »P«

flăcăul acesta mare ’l-am cules de pe scări, 
unde te căuta“.

Petru se uită nu tocmai prietenesc« la 
junele şi întrebă: „Cine eşti? Ce aduci?“

Hermas se sili zadarnic să vorbească, 
căci fiinţa de faţă a atâtor oameni, între care 
trei femei, îl încurcă preste măsură.

Degetele lui împletiau lâna cojocului şi 
buzele ’i-se mişcau fără glas. In urma totuşi 
isbuti să Z>ea bâlbăind: „Sünt fiiul bătrâ
nului Stefan, care la cel din urmă atac al 
Saracenilor a fost rănit. Tata de cinci nopţi 
a dormit puţin şi acum mă trimite Paul la 
tine, Paul cel evlavios din Alexandria, îl 
cunosci, ca — să . . .“

„Aşa, aşa“, îl întrerupse Petru cu afa
bilitate încuragiatoare. „Voesci leacuri pentru 
bătrânul.; Uite numai, Doroteo, ce flăcău sdra- 
vău s’a făcut din băiatul cei mic, pe care ’l-a 
dus Antiochianul cu sine pe munte“.

Hermas roşi şi se înălţă ca un brad“. 
Atunci observă cu multă mulţumire, că 

este mai mare ca fiii senatorului, care erau 
cam de o virată cu el şi cătră care cu toate 
aceste simţia ceva ca antipatie şi mai multă 
stieală decât chiar cătră severul lor părinte.

Poliearp îl măsură cu ochii şi Z'8e tare 
cătră Galiana, pe care tocmai o salutase şi 
dela care nu-’şi luase ochii, deeând a intrat 
în casă: „Dacă am puté căpăta douăZeci de 
sclavi cu astfel de umer , apoi am spori. 
Avem aici lucru, măi flăcău mare . . .“ 

„Nu mă ehiamă „flăcău“, ci „Hermas*, 
Zise anachoretul şi vinele de pe frunte în
cepură a ’i-se umfla.

Poliearp, care văZuse câţiva anachoreţ 
bătrâni, care duceau pe sfântul munte o vieaţă 
contemplativă de pocăinţă, dar’ căruia nu-’i 
trecuse prin minte, că între aceşti sihastri este 
şi un june vigoros, simţi, că oaspele tatălui 
seu este mai mult decât îl arată haina sără
căcioasă şi că ’l-a supărat. De aceea Z*8e îm- 
bunându-’l :

„Aşadară Hermas te ehiamă. Noi aici 
toţi muucim şi a munci nu este ruşine. Ce 
meşteşug ai?

Această întrebare îl agită pe tinărul 
anachoreţ foarte adüno şi Dorotea, care 
observă ce se petrece în el, Z18* recu- 
legându-se iute : „Grijesce de tatăl tău, care 
e bolnav. Aşa e, fiiule, că asta o faci? Petru 
nu vă va lipsi de ajutorul seu“.

„Sigur nu“, se băgă senatorul în vorbă. 
„Te însoţesc mai târZiu acolo. Ca să sciţi, 
copii, tatăl acestui june a fost un domn mare, 
care a părăsit averi multe, ca să uite lumea, 
în care a îndurat mult amar, şi să slugească 
lui DnmneZeu în felul seu, care noi trebue 
să-’l cinstim, deşi nu este şi felul nostru. ŞeZi 
colo, fătul meu. Avem să termiuăm mai ân- 
téiu o afacere importantă, apoi viu cu tine“.

„Şedem sus pe munte“, găngăvi Hermas.
„Cu atât mai curat va fi aerul acolo“, 

replică senatorul. „Dar’ stai 1 Poate bătrânul 
e singur . . .  Nu? Paul cel evlavios e la el? 
Atunci e în bune mâui şi tu poţi aştepta“.

(Va urma.)
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nici visitatorii, nici animalele. Numai doué 
colivii goale au fost aferim ate. P e t k o v i c i  a 
fost arestat. în locuinţa sa s’a găsit o mulţime 
de dinamită.

•
Concert. Ni-so scrie din Curtici: Co

rul plugarilor români din Ourticî a arangeat 
la 26 Decemvrie 18 ;0 st. v. un concert îm
preunat cu dans în favorul fondului seu după 
programa publicată şi în preţioasa D-Voastră 
foaie. Sub înţeleaptă conducere a domnilor 
preoţi locali Teodor Pinter şi Grigorie Mladin, 
bravii noştri plugari în decursul unui an au 
arangeat deja al treilea concert, câştigând 
prelângă impunătorul succes moral şi frumo
sul venit material, şi o noue Victorie şi fală 
opincii românesc! înaintea străinilor. Din 
taxele de întrare şi suprasolviri au incurs 
52 fl. 90 cr. şi anume au binevoit a supra- 
solvl următorii: doamna Iulia Bocşan, proto- 
popeasă în Arad 1 fl.; Iulia Pinter, preo
teasă în Curtici 50 cr.; Dr. George Plopu, 
advocat în Arad 2 fl ; George Radnean 20 
cr. Simeon Hirschman 2 fl.; Sila Ispravnic 
50 cr.; Stefan Capra 60 c r .; A. Hancu, apo- 
tecar 50 c r.; Dimitrie Bota, notar comunal 
1 fl. Fie-ne iertat a exprima pe această 
cale mulţumită noastră ferbinte doamnelor şi 
domnilor, care au binevoit a onora cu pre- 
senţa lor modesta noastră producţiune şi în- 
daosebi acelora, care au spriginit cu ajutor 
bănesc realisarea scopului corului nostru. 
Cu bucurie amintim aici, că prin stăruinţa 
neobosită şi armonioasă a domnilor preoţi şi 
prin activitatea insuflată de domnii preoţi 
bravilor noştri plugari corişti, dar’ şi prin 
spriginul moral şi material al onoratului pu
blic, s’a pus basa fondului corului nostru, 
care valorează eel puţin 100 fl., şi anume în 
vestminte pentrucăluşeri (cămeşi, bréne, opinci 
etc.) în valoare de 50 fl. şi 50 fl. bani disponibili. 
Curtici, 6/18 Ianuarie 1 891 , Lazar Plopu, con
trolor, Simeon Negru, cassarul coului.

#
Urmările iernii în Viena. Ninsoarea 

şi gerul, de care sufere Viena, este de o aşa 
durată, încât în caşul, dacă această tempe
ratură abnormală va mai continua, vor trebui 
sé se ivească calamităţi economice. Apro- 
visionarea capitalei sufere aproape într’un mod 
simţitor; mai tare se simte lipsa de cărbuni. 
Laptele şi legumile nu pot fi duse în piaţă 
în măsură coréspuu<Jétoare, ear’ apa din apa- 
ducte scade din (j‘ îQ 4*- Circulaţiunea pe 
calea ferată de Sud se poate face direct cu
străinătatea numai din Wiener-Neustadt.

•
Dela academia română din Bucu- 

resci. Citim în „Românul“ : Printre cărţile 
sosite la Academie pănâ în seara de 31 De
cemvrie 1890 pentru premiile de 4000 şi 
5000 de franci, ce se vor decerne de Aca
demie în sesiunea generală din Martie viitor, 
sünt şi publicaţitmile dlor: Di s e s c u ,  M ei- 
t an i ,  G he re a, C a r a g i a l i ,  Na  um etc. 
Raportul general asupra operelor presentate 
la premiile academice din anul acesta, va fi
făcut de dl B. P. H a ş d e u

*
Sfinţirea apei în Bucuresci. Citim în

„Timpul“ : Duminecă s’a făcut cu ceremo
nialul cuvenit sérbarea sfinţirii apelor la pa
vilionul de pe cheiul Dâmboviţei. ţ)iua era 
splendidă şi publicul era mai numeros ca tot
deauna. M. S. regele, însoţit de A. S. regală 
principele moştenitor, în uniformă de vână
tori, sosiră la oarele 11 şi jumătate, când 
Í. P. S. S., încungiurat de înaltul cler, începu 
oficiarea serviciului divin pentru sfinţirea ape 
lor. Erau faţă la acest serviciu dnii miniştri 
Lahovary, general Vlădescu, Menelas Gher- 
mani, Al. Marghiloman, T. Maiorescu, ata
şaţii militari ai Austriei şi Germauici; dl 
Pake Protopopescu, primarul capitalei; dl co
lonel Algiu, prefectul poliţiei; toţi militarii 
superiori din garuisoană, representanţi ai au
torităţilor superioare administrative şi un nu
măr de persoane de distincţiune. După ter
minarea serviciului divin, M. S. regele şi A. 
S. regală principele moştenitor primiră defi
larea trupelor, care se făcxi în sunetul musi- 
cilor şi în cea mai perfectă ordine. M. S. re
gele felicită pe dl general Vlădescu pentru 
ţinuta trupelor şi la oarele 12 şi un sfert se 
urcă în trăsura regală împreună c,u A. S. 
regală şi porniră spre palatul regal. După 
oficiarea serviciului divin se traseră 21 de tu
nuri. La palat mai mulţi demnitari ai statu
lui şi un număr de persoane de distincţie se 
înăcriseră în registre. Frumseţa Z>1®' de Du
minecă contribui mult Ia caracterul strălucit
ce avu anul acesta sérbarea sfinţirii apelor. 

»
Doi agenţi panslavisti în părnealâ. 

„Timpul“ scrie: Ieri la Capşa s’au apucat 
la ceartă dl Jakobsohn, în serviciul legaţiunii 
Rusiei, cu dl Vladigheroff, fost secretar al 
legaţiunii bulgaro din Bucuresci. După o 
discuţie foarte aprinsă, dl Vladigheroff s’a 
repezii asupra dlui Jakobsohu pentru a-’l lovi, 
dar’ intervenind câţiva domni presenţi, ’i-au 
despărţit. Motivul acestei încăierări este riva
litatea de meserie ce există între aceste două 
persoaae.

Rectificare. In numărul ultim din 
eroare s’a omis indicarea isvorului notiţei de 
sub „Cronică“ despre „Părintele Simeon Po 
pescu“. Scirea respectivă a fost scoasă din 
organul bucurescean oficios „Timpul“. 

t ---------------
Teatru. Aseară s’a represent'd; pe scena 

teatrului orăşenesc frumosul tablou poporal în 
5 acte „Die Grille“ de C h a r l o t t e  Bi r ch-  
P f  ei  t i e r  în beneficiul artistei Elisa de 
W a l d e r s e e .  Piesa a fost foarte bine 
aleasă, pentru-ca beneficianta să-’şi poată arăta 
vădit prestaţiunile sale, care au mulţumit în 
mod plăcut pe toţi cei presenţi. Afară de d-şoara 
W a l d e r s e e  au mai jucat bine d-na A u
s t e r l i t z  (Fadet), d-nii S c h ö n t a g (Barbeaud), 
D i e f f e n b a c h e r  (Landry) şi M a u t h  
(Didier).

VARIETĂŢI.
(Despre inelul sau pendulul magic)

Luând un inel de fer şi legându-’l cu o aţă, 
să apucăm aţa de capătul slobod şi să spri- 
ginim mâna pe masă, ca să nu tremure, ve
dem că se produc oscilările, la care ne aştep
tăm şi pe care ni-le închipuim, cu atât mai 
mult, dacă mâna se spriginesce mai aproape 
de cot. Mai mult încă. Trăgeud pe podea o 
circumferenţă sau elipsă cu cridă sau cărbune, 
vedem că inelul, ce se poate considera şi ca 
pendul, se mişcă şi el pe urma acestei circum
ferinţe sau elipse, chiar ţinând ochii închişi 
şi îochipuindu-ne numai că se mişcă pe ur
mele acestor linii. Aceste fenomene, din care 
spiritismul caută să tragă fel de fel de în
cheieri ciudate, se explică prin următoarea 
lege: „Se desvoaltă în noi o acţiune muscu
lară, care nu-i pricinuită de voinţă, dar’ ur 
mează dintr’o cugetare îndreptată asupra unui 
fenomen din lumea din afară, fără să ne în
grijim de lucrarea musculară trebuitoare pen
tru arătarea fenomenului. „Românul“.

(Obiceiuri chinezesci.) Doctorii sünt 
foarte despreţuiţi în China din causă, că sünt 
nisce prăpădiţi ignoranţi. Singura organisare 
medicală mai serioasă este aceea a curţii im
periale. Medicii curţii sünt în număr de trei
zeci, împărţiţi în trei clase. Cei din clasa ân- 
tâia au nasturi albaştri la haine, cei de a 
doua au nasturi albi, cei de a treia au nas
turi galbini.

Deosebit de lefurile lor mediocre şi de 
gratificaţiile ce li-se fac, clientela lor este 
foarte numeroasă şi o mulţime dintre 
dînşii au ajuns să-’şi fără posiţiuni frumoase.

Numai doctorii cu nasturi albaştri au 
drept să visiteze pe împăratul, însâ sub nici 
un pretext n’au voe să-’i adreseze cuvântul 
sau să-’i întrebe ceva. Cel mult pot să iee 
informaţii asupra símptomelor boalei dela pri
mul eunuc de serviciu.

Şe<jând într’un fotoliu sau culcat pe un 
pat, fiiul cerului îşi întinde amândouă mânile 
cătră doi doctori, care-’i pipăe pulsul. Doctorii 
se afundă atunci în meditări şi numai pe basa 
acestei examinări a pulsului sünt datori să 
dee reţete. Dacă recetele de deosebesc în
tre ele, amândoi doctorii sünt pedepsiţi cu 
lovituri de biciuri şi cu închisoare.

Pentru împărăteasa şi principesele de 
sânge lucrurile se petrec cu mai mare rigoare, 
împărăteasa ori fiicele ei stau în paturi aco
perite cu poloage de mătasă şi augustele bol
nave îşi scot numai mânile prin nisce găuri 
făcute într’adins în polog. Doctorii pipăe 
pulsurile şi sünt datori să vindece pe bolnave 
fără să le vadă măcar faţa, ci Dumál după 
diagnosa asta, ear’ de nu le vindecă, atunci 
nenorociţii sűut ucişi, tăiaţi în bucăţi şi daţi 
hrană fiarelor.

De aceea e foarte greu de găsit doctori 
buni pentru curtea chmeză, ear’ cei de acji 
sünt nisce aventurieri sătui de vieaţă, cărora 
prea puţin le pasă de moarte.

Din public.*)
Convocare.

în conformitate cu statutele, p. t. membri 
ai „Reuniunii de femei pentru decorarea bi
sericii gr.-cat. din Sibiiu* se învită şi pe 
această cale cu toată onoarea la adunarea ge
nerală ordinară, care se va ţină în 25 Ianuarie 
st. n. a. c. la 3 oare p. m. în cancelaria 
„Asociaţiunii transilvane pentru literatura ro
mână şi cultura poporului român“ (trada Morii 
Nr. 8).

S i b i i u ,  în 20 Ianuarie st. n. 1891.
Marta P. de Harsianu m. p.,

preşedintă.
Nie. Toganu m. p.,

secretar.

*) Pentru cele cuprinse în rubric, aceasta re
dacţia nu primesce răspunderea.

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

Viena, 22 Ianuarie n. Pe Archi- 
ducele F r a n c i a c  F e r d i n a n d  îl vor 
însoţi în cáiétoria sa la P e t e r s b u r g  
şi doi cavaleri din aristocraţia înaltă. 
Re ge l e  I t a l i e i  a conferit Archiduce- 
1 ui c o l i e r u l  o r d i n u l u i  Anun-  
c i a t a .

Berlin, 22 Ianuarie n. L u c i u s  
a pus competenţa de timbre de 30.000 
maree la dispoziţia împăratului.

Strigoniu, 22 Ianuarie n. Iu 
oarele de seară frigurile primatelui au 
crescut din nou. Medicii din nou s’au 
întrunit în consiliu.

Budapesta, 22 Ianuarie n. Re
dactor al Ziarelor casei deputaţilor va 
fi numit istoricul S a d e t z k y .

Arcbitectul Nicolau Y b 1 a murit.

Bibliografie.
Din „Istoria Românilor în Dacia-Traiandu 

de A. D. X e n o p o l  a apărut volumul a 
IlI-lea cuprincjend epoca dela moartea lui Petru 
Rareş pănâ la Mateiu Basarab şi Yasile Lupul 
1546—1633, expusă pe 680 de pagine mari 
în 8° şi însoţită cu 2 planuri ale bătăliilor lui 
Mihaiu-Viteazul, cea dela Călugăreni şi cea 
dela Mirislău. Cuprinde un capitol însemnat 
asupra istoriei Românilor din Ardeal de pe 
timpul când parte din ei părăsiră Transilvania 
pentru a trece munţii în Muntenia şi Moldova, 
pănă la revoluţia încercată de ei cu prilegiul 
venirii lui Mihaiu Viteazul în ţeara din centrul 
Carpaţilor. Deasemenea o expunere a mişcării 
culturale a Românilor din Ardeal în vremile 
cele dinteiu ale ivirii ei. Şi această parte a 
eminentei scrieri a profesorului din Iaşi se 
recomandă prin aceleaşi însuşiri, ca şi celelalte 
două volumuri apărute mai nainte. Toată ex
punerea este întemeiată pe isvoare citate şi 
reproduse în mai bine de 1000 de note în 
textul lor original. Stilul este tot atât ds 
atrăgător, limpede şi curgător, încăl<jit adese-ori 
de viua suflare a iubirii de popor, care străbate 
ca un foc ascuns prin şirurile cărţii.

Volumul a fost editat şi în părţi fără 
legătură cu restul istoriei sub titlul de „E p o c a 
lu i  M ih a  i u-Vi te  az  u l“.

Curs de aritematica raţională pentru 
usul elevilor din şcoalele secundare de C o n 
s t a n t i n  C l i m e s c u ,  fost elev al şcoalei 
normale superioare din Paris, licenţiat în 
seiinţele matematice şi fisice dela facultatea 
de sciinţe din Paris, profesor la facultatea de 
sciinţe din Iaşi. De vânzare la librăria I. V. 
Socec.

„ Studii Critice“ de I. G h o r e a (C. Do
brogeanul) ediţiunea a 2-a, un volum în 8° 
de 370 pagine. De vânZare la librăria Socec 
ct Comp. şi la toate librăriile din România. 
Preţul 4 lei.

A m i n t i r i  i s t o r i c e  şi p r o g r a m e l e  
s e m n a t e  de l i b e r a l i  dela 1848 pănă aZi. 
Adunate şi anotate de Vintilă Rosetti. Un vo
lum 2 Iei. La administr»ţ<a „Românului“.

A apărut volumul I. din cursul de drept 
public român de dl C. G. Disescu, advocat 
şi profesor la facultatea de drept din Bu
curesci.

„Curs de g e o lo g ie A eşit de sub presă 
şi se află de vânZare la librăria Socec şi la 
celelalte librării din România: C u r s  e l e m e n 
t a r  de g e o l o g i e  de dl Grigoriu Stefanescu, 
profesor la universitatea din Bucuresci. Acest 
curs cuprinde 256 de pagine în 8°, are 442 
figuri intercalate în text, din care o mare 
parte originale şi inedite şi este urmat de o 
hartă geologică colorată a României.

LOTERIE.
Tragerea din 21 Ianuarie st. n.

Brün: 6 40  46 51 23

Călindarul fiilei
11/23 Ianuarie 1891. 

l u l i a u : Teodosie.
G r e g o r i a n :  Logodirea Măriei

S o a r e l e :  răsare 7.43, apune 4.S7

Buletin meteorologic.
Sibiiu, 22 Ianuarie n. 6 «are dimineaţa.

Presiunea »tmosf. in »ni», 
(Mediul luna? 7fc6.9

i’emporfttnra
dnpü

Cftîeiu«

Maximul 
şi srdnimuJ

de
teroperM îtri

Direcţia
véntoJuiDiferenţa

dir».
rrofiiuA

712.2 —7.9 —7 8 —6.7—10.2 SO

Din ieară 20 Ianuarie n. 7 oare dimineaţa.
Dresam. l'veopa»*»- YÜ/itui

S t a ţ i u n i  1 e : ftUriOB-1 •
"K. t&rîa

Budapesta . . 759 -  7 2 V 5
Sătmar — —Ü.3 N 3
Cluj . . . . 7? 9 - 6  2 N 2
Orşova 762 —5.4 S 2
Arad . . . . 762 —8.1 8 0 5
Panciova . . 761 —8.2 NV 4

Sosiţi i u  Sibiiu.
La 2<> Ianuarie n.

Hotel „Neurihreru. Comit le-suprem de Miko 
din Ciucsereda. Tolnay cu soţia din Alba-Iulia. Kell
ner, Fischer, Behron şi Beer din Viena, Auer din Bu
dapesta, comercianţi

Teatru orăşenesc în Sibiiu.
Vineri, 23 Ianuarie 1891 : 

Abonament VIII. Representaţia I.
Representaţiunea de oaspe a directorului 

Max Kment din Pojon :

»Die bezähmte Widerspenstige“.
Comedie în 4 acte de W. Shakespea e.

E c o n o m i c .
Comnnicaţiunea transporturilor de 

pachete poştale. Unele camere comerciale şi 
industriale au fost adresat ministerului de 
comerciu reg. ung. la dorinţa mai multor co
mercianţi interesaţi cererea, de a sprigini 
comunicaţia de transporturi accelerate a 
firmei C. H. H i r s c h  et comp.  din Buda
pesta şi Viena, pentru-ca aceea să se poată 
extinde şi desvolta mai departe. La această 
representaţiune a răspuns ministrul de co
merciu prin o circulară îndetailată, care, 
cu considerare la însemnătatea sa, merită a 
fi adusă în extras la cunoocinţa publică. îna
inte de toate, Excelenţa Sa declară a nu pute 
satisface cererii, deoare-ce prin asta ar ajunge 
în collisiune tocmai cu cele mai importante inte
rese economice pe care dînsul se nisuesce în 
tot chipul a le protegia ţi promova. Interesul 
general pretinde dela comunicaţiunea trans
porturilor de pachete, ca aceasta să nu fie 
susţinută singur numai între centrele comuni- 
caţiunii, ci să se extindă ţi asupra celor mai 
expuse teritorii ale ţerii ţi chiria de transport 
să fie pretutindenea stabilă, sigură ţi relativ ief
tină; pentru-că desvoltarea ţi întărirea ţerii ca a 
unui întreg economic numai aţa poate fi 
deplină ţi sigură, dacă la aceea contribue 
fiecare putere singuratică, fie ca producent, 
fie ca consucaent, ceea-ce fără o reţea com
pletă de comunicaţiune sigură ţi ieftină a 
transporturilor de pachete e imposibil. Acest 
serviciu îl împlinesce posta reg. ung., care, 
prin numeroasele sale staţiuni ţi reţeaua sa 
extinsă de comunicaţiune, apoi cu considerare 
la garanţiile sale de stat, ba chiar internaţio
nale, e mai aptă pentru această însărcinare. 
Prelângă chiria ieftină a comunicaţiunii
noastre de transporturi li-se dă putinţa şi 
părţilor situate afară de liniile căilor
ferate, de a-’şi puţi îndestuli ca şi ceialalţi 
interesaţi trebuinţele lor, respect, de a-’şi 
aduce în piaţă roadele muncii lor. In scopul 
acesta posta nu lucrează cu folos; din contră 
spre acoperirea speselor proprii trebue să iee 
în parte refugiu şi la venitele după transportul 
de epistole. Fiindcă aceste spese faţă cu desi
mea poporaţiunii ţi vioiciunea comunicaţiunii 
stau în raport invers aşa de tare, că la o treime 
a comunicaţiunii transporturilor de pachete 
posta lucrează cu perdere. Că acest lucru stă 
aţa, are de a mulţumi posta în bună parte 
aşa numitelor întreprinderi de comunicaţiune 
a transporturilor accelerate ţi intre aceste sus 
amintitei firme „C. H. H i r s c h  et c o m p “. 
Aceste întreprinderi cultivă, firesce, singur 
numai comunicaţiunea între centrele schimbu
lui de mărfuri, cu care ocasiune câştigă cruţarea 
timbrului postai al frahtului, care împregiurare 
le dă în prevalenţă putinţa, de a acorda un 
preţ mai ieftin. Nu e exclusă deci posibili
tatea, că din causa crescerii comunicaţiunii pri
vate a transporturilor de pachete, posta reg. 
ung. va fi odată silită a sista cu totul servi
ciul de pachete, o eventualitate, ale cărei 
consecuenţe adânc tăietoare sânt la îndemână. 
Din aceste motive, de o promovare a comu
nicaţiunii de transporturi private prin acor
darea de favoruri unor comercianţi nu poate 
fi vorbă. Ministrul cere mai departe dela 
lumea comercială patriotică, ca să dee tot 
concursul seu la spriginirea poştei şi anume 
la spriginirea comunicaţiunii transporturilor 
de pachete. Ministrul încheie cu aceea, că 
împuţinarea venitelor regalului postai va 
aduce cu sine îngreunarea contribuabililor ţi 
de aceea spriginirea speculaţiunii private 
chiar ţi din acest motiv ar trebui evitată.

—* —
Exportul de vite al Austro-Un- 

gariei în Germania. în primele Z0ce lUQi 
ale anului trecut, adecă diu Ianuarie până 
în Octomvrie, s’au importat diu Austro-Un- 
garia în Germania 24.704 vaci, 373 tauri, 
11.225 boi, 12.917 vite tinere pănâ la 21/* 
ani, 948 vite sub ţese săptămâni; laolaltă 
50.167 capete de vite.

Importai de vite în Germania. Mi
nistrul de agricultură reg. ung. face cunoscut, 
că s’a conces importul de vite din Austro- 
Ungaria sub condiţiunile statorite prin ordi- 
naţiunea nr. 76.634 dela 18 Decemvrie 1890 
în următoarele oraşe ale Germaniei: Koblenz, 
Düsseldorf, Elberfeld, Essen, Remscheid, 
München, Gladbach, Lennep, Bielefeld, Her
ford, Minden î. W., Darmstadt, Mainz, Offen
bach, Worms, Weimar şi Koburg.

Preţul mărfurilor.
Tirgul de nm ători în Steinbruch. în  20 Ian.

n. s’au no ta t: unguresci bătrâni grei 41— cr. pănă 
411/a cr., unguresci grei tineri 4 2 — cr. pănă 43— cr. 
de mijloc 421/, cr. pănă 43— cr., uşori 42— cr 
pănă 43 cr., m a r f ă  ţ ă r ă n e a s c ă  grea —.— cr 
până —.— cr., de mijloc 40 l/a cr. pănă 411/, cr., 
uşoară 39 cr. pănă 401/, cr., r o m â n e s c i ,  de
B a k o n y ,  g r e i ------cr. p ă n ă ---------cr., transito grei,
------ cr. p ă n ă -------- cr., transito de mijloc --------- cr
p ă D ă ------cr., transito n şo ri---------cr. p ă n ă ---------cr..
transito s e r b e s e i  grei 41 cr. pănă 42— cr., 
transito de mijloc 40 '/, cr. pănă 4 Î - -  cr., transito 
uşori 39— cr. pănă 40— cr., Îngrăşaţi cu
cucuruz — cr. pănă — cr., î n g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  
—.— cr., pănă —.— cr. per — cumpăniţi dela gară.
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Bursa <ie marian aia Budapesta dela 20 Ian. n. 1891.
A • Preţul per

l i
Preţul po

100 ohilogr. 100 chil
SSminţe 1 a

s s . dela pftnft 1 1 dela p&nft

G r â u
Bănăţenesc vechiu 76 — — 77 — —
Grân dela Tisa „ 76 7 95 8.10 77 8 . - 8.15
Grâu „ Pesta „ 76 7 90 8.05 77 7.95 8.10
Grâu de Alba-Reg. „ 76 7 95 8 10 77 8 . - 8.Io

„ Baclca „ 76 7.95 8.10 77 8 . - 8.15
Grâu ung de Nord 76 7 .0 7.95 77 7.85 8 . -

SSminţc, 
vechi ori none Soiul

dualitatea 
per Hect.

Preţul per
100 ohilogr.
dela p&nă

Săcară 70--72 7.15 7 3<
Or* Nutreţ 60—62 6.65 6.90
n de vinars 62--64 7.10 7 60
n de bere 64—66 7.80 8.75

ovăs 3 9 --41 6.85 71
Cucuruz (porumb; bănăţ. 75 6 . - 6.06

o de altsoiu 7.3 5.95 6 . -
Meiu 7.40 7 75

H rişc ă - — .—
Grâu de primă. 8.05 § _ 8 <6

â r> de toam. O
- 3 '  
S 0

7.71 7.73
s g C u cu ru » Mai u-Iun. 6.17 6.19
I 2

a Ovîs de primă.
mg

6.87 6 88
n de toam. ©Q< — a —

Product«; divers Solul
Ournul

doi» pAnS

Sem. de trif. Lncernă nngnrească 4L — 45—
n roşie 46— 62—

O len de rap. rafinat .38 50 3 4 -
Uns, de porc dela Pesta 51.— 61.50

1 n dela ţeară — —
&0 Slănină sventată 40.60 41 —
ţ » afumată 48.— 4850
ş Său 34.60 35—
0 Prune 28— 28 50
■a Lictar slavon, non 26.50 26 —
S n bănăţenesc 24— 24.50

Miere brută — ---
T) galbină strecurată 27.50 28 50

Ceară de Rosenau 127. 128.
Spirt brut 17.— 17 50

n 1 Drojdiuţe de spirt 18.50 18.76|

Cursul pieţei din Sibiiu.
Din 22 Ianuarie n. 1891.

Hârtie-monetă română . . Camp. 8.95 vând. 9.05
Lire t u r c e s c i ......................  „ 10.20 „ 10.30
Im periali................................. „ 9.16 „ 9.2.6
Ruble r n s e s c i ......................  „ 1.30 „ 1.32

Bursa de Budapesta.
Din 20 Ianuarie n. 1891.

Kenta de aur ung. 6°/o * ........................................... .__
n » n n 4 °/0 ....................................... 104 05

„ hârtie „ 5 0 / 0 ...........................................101.—
Împrumutul căilor ferate ung..................................... 114,—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost nng.

(l-a  emisiune)........................................................ m , ____
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune).............................................................97.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(8-a em isiune)...................................................... —
Bonuri rurale ung..........................  . . . .  90.—

„ ,, croato-slavone............................... 104.—
Obligaţiunile desp. regaliilo r....................................... 95.40
împrumut cn premiu ung............................  186.—
Losuri pentru regalarea Tisei şi Segbedin . . 129.—
Renta de hârtie austriacă . . .  . 90.75

„ „ argint austriacă . . .  . . . .  90.75
„ „ aur a u s t r i a c ă .....................................  108 50

Losurile austr. din 1860 . . . . . . . .  148 50
Acţiunile băncii a n s tro -n n g a re ...........................  993.—

„ „ d e  credit nng........................ • 353 50
» » „ » austr...........................  306.80

Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi economii
„Albina“ . . .  ............................................102.—

Argintul . . .  ........................................... —.—
Galbeni îm părătesei................................................. 5 39
Napoleon-d’o r i ............................................................ 9.03
Mărci 100 imp. g e rm a n e .............................................56.20
Londra 10 Linvres sterlingi......................................... 114.20

Bursa de Viena.
Din 20 Ianuarie n. 1891.

Renta de aur nng. 6°/0 ........................................— .—
n t) n n 4°/0 .......................................104.10
„ „ hârtie „ 5 ° / o ....................................... 100.95

împrumutul căilor ferate ung................................114.20
Amortisarea datorie’ căilor ferate ue Ost ung.

(l-a  emis’u n e ) ...........................  . . .  111.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune).............................................................97.20
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost nng.

(3-a e m is iu n e ) ...................................................... — .—
Bonuri rnrale ung.......................................................... 89.80

„ „ c ro a to -s la v o n e ................................104.25
împrumut cu premia nng............................................136.25
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 129.25
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ................................. 90.90

„ „ argint anstriacă ; J ....................... 91 10
„ „ aur austriacă ...................................... 108.45

Losuri austr. din 1860 • ............................  149 75
Acţiunile băncii an stro -n n g are ...........................995 —

„ „ d e  credit ung..............................  352.76
„ „ » n austr. . . . . .  306.75

A rgintul......................................................................—.—
Galbeni îm părătesei................................................. 5.40
Napoleon-d’o r i ...................................................... 9 04*
Mărci 100 imp. g e rm an e ............................................ 56.20
Londra 10 Livres s t e r l i n g i ..................................... 114.35

Bursa de Bucuresci.
17 lan. n. — 4 oare p. m. Cassa Ultim
Renta rom. per 1875 5°/0 . . 104 V, ---.---
Renta română amort. 6°/„ . . ICO v, -- .---

„ (Schuldverschreib.) . . 86 V« -- .---
Oblig, de stat. C. F . R. 6"/„ . 85*/, ---.---
Renta rom. (Rur. conv.) 6l’:0 . ---v---
împrumutul municipal 6°/0 . . 101.— -- V---
Scrisuri tune. rurale 7°/0 102.1/, -- .---
Scrisuri func. rurale S°/ö . . 98 V, -- .---
idem urbane 7°/0 . . . . . 102 V* ---.---

n 60/0 . . . . . 102 V, ---...---
» 5 » /o ...................... 95.,/, -- .---

Banca Naţ. (600 lei vărs. într.) 1470
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs.) -- ---- .340
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs.) .393
Soc rom. de reasig. ---,--- -- .---
Soc. r. de con. (250 lei vărs.) -- . — .123
Oblig. Cassei Pensiunilor. 274— -- .---
A g i o ........................................... ---.--- -- ,---

Schim b
Londra 3 luni . . . . . . -- .--- __,---

* e e k ................................. ---.--- ---,---
Berlin 8 l u n i ........................... —,--- __v__

» c e h ................................. — -- v---
Paris 3 lu n i ................................ _#__ _w__

„ cek . . . . . . .  . -- -- , ---
Viena ......................................  .

A g i o ............................................ ---.---

Pentru redacţiune responsabil: A n d r e i  u  B a l t e ţ
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C o n c u r s .

In scopul edificării unei case cu 
un etagiu, în care sé fie adăpostită 
şi tipografia archidiecesană, pe te-
ritorul ce astăiji îl ocupă casele Nr. 45, 
47 şi 49 din strada M ăcelarilor în 
Sibiiu, se publică concurs pentru facerea 
unui plan de edificare.

Condiţiunile speciale şi planul de 
situaţiune sünt depuse în biroul secre
tarului consistorial gr.-or. din loc, unde 
reflectanţii le pot vedé în oarele de birou.

Spesele edificiului se contemplează 
cu suma maximală de 50.000  fi.

Planurile adresate câtră subsemnata 
comisiune cu o comitivă, din care sé 
fie evidentă locuinţa autorului, au sé se 
presenteze la secretarul consistorial pănă 
la 15 Februarie a. o. stil nou.

Planurile presentate în acest termin 
se vor examina prin un juriu anume 
instituit spre acest scop, şi acela, pe 
carele juriul îl va judeca de cel mai 
coréspun<j.étor, se va premia cu 300  f i . ,  
ear’ al d o i l e a  mai coréspuntjétor cu 
2 0 0  f i . ,  rémánénd ambele proprietatea 
comisiunii; cele nepremiate Ínsé se vor 
înapoia autorilor lor, neavénd ei drept 
a pretinde nici o remuneraţiune.

Dacă au to ru l v re-unui p lan  prem iat 
va deveni în trep rinză to ru l încred in ţa t 
cu edificarea casei, prem iul n u  ’i-se va 
Solvi. [995] 3 -3

Si bi i u ,  în 10 Ianuarie 1891 st. n.
Comisiunea administrativă a tipo

grafiei archidiecesane.

X K * ~ K K X # K K X * * # * 1
Nr. 35/1891. [996] 2—2

C o n c u r s .

La şcoala reuniunii grăniţeresci di 
Racoviţa, comitatul Sibiiului, s’a si 
temisat un nou post de învăţător si 
cundar prelfingă un salar anual c 
2 0 0  fi. v. a., apoi cuartir şi Ierni 
de foc.

Reflectanţii la amintitul post, a 
să-’şi trimită cererile lor instruate c 
toate documentele prescrise de lege păn 
în 3 Februarie st. n. a. c. la

Comitetul administrator de fondul şi şcc 
lele de reuniune a foştilor grăniceri di 

regimentul rom. I.

S i b i i u ,  în 20 Ianuarie 1891.

X X X X X X X X X X X X X X X I

INSTITUT TIPOGRAFIC în Sibiii
A ieşit de sub tipar

D I C Ţ I O N A R

român-germâu şi germân-român
de

Sab. Pop. Barcianu,
odin. paroch gr.-or. în Răşinari, asesor consistorial etc. 

Revidat şi completat 
de

Dr. 1>. P. Barcianu.

K C X O K O X O X O X O O K O X O X O X O f c O X O

Institutul tipografie în Sibiiu.
Strada Măcelarilor Nr. 21.

B i b l i o t e c a  p o p o r a l ă  a  „ T R I B U N E I “ .

I.

L

IN S T IT U T  TIPOGRAFIC DIN SIBIIU.

Arghir şi Elena.
I s t o r i a

preafrumosulni ficior de craiu şi a preiafrumoase 
fete măiestre ca perul de aar.

Adecă:
închipuire, sub care se înelege luarea Ardealului prin 

Tralan cesarul Romei.

Preţul 3 0  er. =  50 bani.

Partea I. Română-germână.
704 pagini.

C“ Preţul 2 fl. 50 or. v. a. 
Partea II. Germânâ-română.

1152 pagini.

Preţul 3 fl. 80 cr. v. a. =  10 lei.

Deposit general

p e n t r u  R o m â n i a  l a l i b r ă r i a  lui
Alexandru Degenmann,

B u c u r e s c i ,  C a l e a  V i c t o r i e i  58.
NB. Pentru trimiterea prin postă 20 cr. v. a. de 

exemplar.

Pădureanca. Novelă de loan Sla
vici ,  12 coaie tip., broş., elegant. Un 
exemplar cu preţui redus dela 40 cr. 
sau 1 leu la 3d  cr. sau 60 bani. 
Fata Stolerului de Matilda Cugler- 
Poni. Un exemplar 5 cr. sau 10 bani. 
Ce n’a fost şi nu va fi. Poveste de 
I. T. Mer a. Un exemplar 4 cr. sau 
8 bani.
Pipâruş Petru. Poveste de I. T. 
Mer a. Un exemplar 8 cr. sau 16 bani. 
Păcală şi tândală. Anecdotă de 
Silvestru Moldovan. Preţul unui exem
plar 3 cr. sau 6 bani.
Jucării şi jocuri do copii. De P. 
I s p i r e s c u, culegétor-tipograf. Un exem
plar 25 cr. sau 50 bani.
Teiu legănat. Poveste de Gr. Sima 
ai Iui Ión. Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.
Colăcăritul. Obiceiurile ţe rănilor ro
mâni la nuntă, de Benedict Viciu. Un 
exemplar 16 cr. sau 32 bani.
Fiica a noué mame. Poveste de 
Silvestru Moldovan. Un exemplar 14 
cr. sau 28 bani.
Povestea lui Ignat. Poveste de Sil
vestru Moldovan. Un exemplar 3 cr. 
sau 6 bani.
Sfanţul Nicolae. De Matilda Cugler- 
Poni. Un exemplar 8 cr. sau 16 bani. 

12. îndărătnicul. Poveste de Silvestru 
Moldovan. Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.
Blăstem de mamă. Legendă popo
rală din giurul Năseudului. De George 
C o ş b u c. Un exemplar 6 cr. sau 12 bani. 
Bunica de Bojena Némcová,  tra
dusă din limba boemă de Prof. dr. Ur
ban Iarnik. Un exemplar cu preţul 
redus dela 1 ii. sau 3 lei la 60  cr. sau 
1 leu 20  bani.
Vlad şi Catrim, Poveste de Gr. 
Sima al lui Ión. Ln exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

r.

s.

9.

10.

11.

13.

14.

15

16. Din bătrâni. Ghicituri, întrebări şi 
răspunsuri, frământări de limbă, adu
nate de Gr. Sima al lui Ión. Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani.

17. Pe pământul Turcului de George 
C o ş b u e. Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

18. Căldăruşa cu trei picioare. Po
veste franţozească de Eleonora Tănă-  
s e s c u, după A. G e n e v r a y. Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

19. Cenuşotca. Poveste de I. T. Mer a. 
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

20. Un peţitor índérétnic. Novelă de 
Björnstjerne Björnson. (1856). 
Un exemplar 4 er. sau 8 bani.

21. Prietenul meu Ventură-Ţeară. Din
novelele californiene ale lui Bret Harte. 
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

22. Scăpârătoarea. Din poveştile lui An
dersen. Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

23. Fata Craiului din cetini. De George 
C o ş b n c. Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

24. Strigoaica. Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol. Un exemplar 20 cr. sau 40 bani.

25. Draga mamei. Baladă de George 
Coşbuc. Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

26. Taina unei vieţi. De Björnst
jerne Björnson. (1869). Un exem
plar 6 cr. sau 12 bani.

27. Vecinii. Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol. Un exemplar 30 cr. sau 60 bani.

28. Păcală în satul lui. Poveste de 
loan Slavici. Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

29. Sgârcitul. Comedie de Moliăre.  
Un exemplar 40 cr. sau 80 bani.

30. Lumea proştilor. Poveste de Sil
vestru Moldovan. Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

31. Nusciu-împârat. Poveste din popor 
de „Mărgineanul“. Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

32.

33.

34.

35 .

Dina-împârăteasă şi peana ei 
aleasă. Poveste din popor de „Măr
gineanul“. Un exemplar 12 cr. sau 
24 bani.
Fulger. Poveste în versuri de George 
Coşbuc. Un exemplar 5 cr. sau 10 
bani.
Spice de aur. Culese de dascălul 
loan P. Lazar. Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.
Un idil în Roşeni. Novelă de Bret  
Harte.  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

36. Baba iadului. Poveste în versuri 
de loan Moţa. Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

37. Princesa fermecată. Poveste în ver
suri de P. Dulfu. Un exemplar 10 
cr. sau 20 bani.

38. Dina mărgărelelor. Poveste în vei 
suri de loan Moţa. Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

39. Doi copii. Poveste de loan Moţa 
Un exemplar 10 cr. sau 20 bani.

40. O partidă în patru. De Antonio 
Ghislanzoni.  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

41. Posacul bun de inimă. Comedie în 3 
acte de Carlo Goldoni.  Tradus de 
Domnişoarele Al. şi Luc. I. Romanescu. 
Un exemplar 25 cr. sau 50 bani.

42. Croitorul şi cei trei feciori. Po
veste de loan Moţa. Un exemplar 15 
cr. sau 30 bani.

43. Mica Fadetä. De George Sand. Un 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.

44. Rusalin păcurarul. Poveste de Ni
colae Trimbiţoniu.  Un exemplar 22 
cr. sau 44 bani.

45. Roma învinsă. Tragedie în 5 acte 
de Alexandru Par o di. Tradusă de I. 
L. Caragiali. Un exemplar 24 cr. sau 
48 bani.

0 sută de ani. De loan Slavici. Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

Celor-ce cumpără im immer mai mare de exemplare, cu deosebire librarilor şi preste tot
vânătorilor, se dă r a b a t u l  c u v e n i t .

O X O X O X O X O X O X O O X O X O X O X O X O X O

B udapesta— Predeal
Tren Tren Tren Tren

tooslent »CMltnt persoano persoan®

V i e n a ........................... 3.25 8 — 10.50

Budapesta . . . . 9.25 2 - 7.35 6.10
S z o ln o k ........................... 11.22 4.05 11.07 9.28
P . - L a d á n y ...................... 1.07 5.46 1.20 11.38

O radea-m are . . . j 2.24 7.01 3.02 1.51
2.32 7.11 3.09 2.06

Mező-Telegd...................... 3.02 7.41 3.48 2.46
Rév....................... 3.33 8.16 4.31 3.40
B ra tc a ................................ 4.54 4.03
B u c i a ................................ 5.14 4.25
C iu c ia ................................ 4.26 9.05 5.40 4.51
H u i e d i n ........................... 4.58 9.35 6.22 5.32
S t a n a ................................ 6.38 5.49
Aghiriş................................ 6.59 6.17
G h i r b ă u ........................... 7.11 6.28
N ă d ă ş e l ........................... 5.49 7.24 6.44!

r ín i  . Í 6.02 10.35 7.39 7.04
6.12 11.02 7.54 8.301

A p a h id a ........................... 6.27 11.23 8.11 8.55
G h ir i ş ................................ 7.30 12.42 9.18 10-311
C ucerdea ........................... 7.55 1.18 9.49 11-19
U io a ra ................................ 1.25 9.56 11.27
Vinţul-de-im. . . . . 1.33 10.02 11.85
A i u d ................................ 8.21 1.55 10.22 12.02

8.37 2.14 10.39 12.26I  e i u ş ...........................1
8.42 2.24 10.57 1.18

C răciunel........................... 2.49 11.20 1.54
B la j...................................... 9.14 3.02 11.36 2.11
M ic ă sa sa ........................... 3.33 12.04 2.49;
C o p şa -m ică ...................... 9.49 3 48 12.23 3.23
M ediaş................................ 10.07 12.39 3.46
E lisabetopol...................... 10.30 1.08 4.27
S ig h işo a ra  . . . . . 11.06 1.50 5-39
Haşfalău . . . . . . 11.21 2.06 6.02
H o m o ro d ........................... 12.37 3.20 7.51
Ágostonfalva..................... 3 56 8.36
Apatia . . . . . . 1.26 4.19 9.10
F e ld io a ra ........................... 1.47 4.44 9.44

2.23 5.20 10.31
2.33 5.30 12.23

T i m i ş ................................ 3.15 6.14 1.37Predeal ............. 3.47 6.45 2.22
B u cu resc i...................... 9.30 11.45

Murés-Ludos —1 B istriţa

M ersul trenurilor
pe lin iile  orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Oetomvrie 1890.

Murăş-Ludoş . 
Ţagu-Budatelic 
Bistriţa ,

Predeal —Budapesta

Bucuresci
Predeal
Timiş . .

Braşov . .

Feldioara . 
Apatia . . 
Ágostonfalva . 
Homorod . 
Haşfalău . 
S ig h işo a ra  
Elisabetopol 
M ediaş. .

Tren
accelerat

Copşa-mică .

Micăsasa 
Blaj . . 
Crăciunel

Teiuş

Âiud . . .
Yinţul-de-sus , 
Uioara . . , 
C u ce rd ea . 
G h iriş  . . 
Apahida . .

City . . .

Nădăşel . . 
Ghirbău . . 
Aghiriş. . . 
Stana . . . 
Huiedin . .
Ciucia . . . 
Bucia . . . 
Bratca . . . 
Rév . . .  . 
Mezó'-Telegd

Oradea-mare

P. Ladány . 
Szolnok . . 
Budapesta

Yiena . .

7.35
1.08
1.37
2.13
2.43
3.12
3.32
3.47
4.20
5.25
5.45
6.12
6.33
6.46
6.48

7.22

7.51
7.58
8.15

8 45 
9.16

10.36 
10 48

12.01
12.31

1.10
1.36
2.01
2.08
3.31
5.11
7.15
1.40

Tren
de

persoane

5.35
6.19
7.21
4.00
4.44
5.20
5.47
6.35 
8.12 
8.47 
9.29 

10.10 
10.32 
10.4’’ 
11.01 
11.37 
11.52 
12.23 

1.23 
1.50 
2.20 
2.28 
2.46 
3.33 
5.28
6.05
6.26
6.42
6.58
7.24
7.47
8.27 
8.49 
9.08
9.28 

10.04 
10.41 
11.06

1.19
3.31
6.35
6.50
3.—

Tren
aocelerat

11.47
12.04
12.32
12.44

1.06
1.30
1.54
2.16
2.23
2.39
3.15
4.32 
4.53
5.32 
5.48

6.11

6.43
7.12

7.51
8.17
8.42
8.47

10.09
11.51

1.55
7.20

Tren
de

persoane

4.45
9.12 
9.41

10.17 
10.32
11.18 
11.30 
11.51 
12.27

1.35
1.59
2.32
2.59
3.13 
3.18
3.33 
4.03
4.14
4.36 
5.06 
5.24 
5.45 
5.51
6.08
6.72
7.52

9.05
9.19
9.43

10.02
10.41 
10.56 
11.13 
11.32 
12.07
12.41 

1.09 
3.03

B udapesta—A rad —Teiuş

Viena . . 
Budapesta .
Szolnok . .

Arad . . .

Glogovaţ . . 
Gyorok . . . 
Pauliş . . . 
Radna-Lipova. 
Conop . . . 
Bérzava . . 
Soborşin . . 
Zam . . . .  
Gurasada . . 
Ilia . . . .  
Braniclca . . 
Deva . . . 
S im eria  (Piski) 
Oreştie . . . 
J i bot . . . .  
Vinţul-de-jos . 
A lba-Iu lia  
Teius . . .

Tren
acoolerat

Tren
de

porsoano
Tren

de
persoane

8 — 10.50 3.25
2. 8.15 9.40
4.20 11.18 1.02
8.10 3.50 5.27
2.20 4.10 5.50
2.34 4.22 6.02
3.05 4.46 6.23
3.23 4.58 6.34
3.39 5.16 6.52

5.38 7.17
5.53 7.33
6.33 8.20
6.58 8.49
7.22 9.16
7.38 9.32
7.54 9.51
8.14 10.18
8.43 10.44
9.12 1 1 .l i
9.34 11.39
9.56 12.05

10.17 12.26
10.44 12.58

Simeria (Piski) — Petroşeni

8.15
6.05

B istriţa— Murés-Ludos
4 __Bistriţa . .

Ţag-Budatelic 
Murăş-Ludoş

7.07
9.59

1.16
4.15
7.21

Nota: Numerii tncuadraţi cu linii groase însemnează, oarele de noapte.

Teiuş — A rad —B udapesta Copşa-mică—Sibiiu
Tren

icoeUr.t
Tren

de
persoane

Tren
de

persoane

T e i u s ...................................... 12.59 4.51
A l b a - l u l i a ................................ 1.39 5.27
Vinţul-de-jos................................ 1.56 5.44
J i b o t ........................................... 2.23 6.06
O r ă ş t i e ...................................... 2.49 6.28
S im eria  ( P i s k i ) ..................... 3.37 6.56
D e v a ........................................... 3.53 7.26
B ran ic lca ...................................... 4.18 7.48
I l i a ................................................ 4.43 8.10
G u rasad a ...................................... 4.53 8.20
Z a m ........................................... 5.21 8.48
S o b o rş in ..................................... 5.56 9.17
B é r z a v a ..................................... 6.46 9.54
Conop ........................................... 7.02 10.09
R a d n a -L ip o v a ........................... 5.49 7.36 10.38
P a u l i ş ........................................... 6.06 7.50 10.51
Gyorok........................................... 6 24 8.03 11.03
Glogovaţ ...................................... 6.53 8.26 11.27

f 7.06 8.38 11.38
A ra d ................................ | 7.45 9.05 12.10
S z o l n o k ..................................... 11.51 2.25 4.47
B u d a p e s ta ........................... 1.55 5.50 7.45

V i e n a ................................ 7.20 1.40 6.05

Petroşeni—Simeria (Piski)

Copşa-mică
Şeica-mare . 
Loamneş . .
Ocna . . . 
Sibiiu . .

4.05
4.35
5.16
5.47
6.10

10.47
11.17
11.58
12.29
12.52

7.10 
7.43 
8.27 
8.59 
9.23

Sibiiu — Copşa-mică

S i b i i u ...................................... 7.35 4.34 9.50
O c n a ........................................... 8.02 4.58 10.14
L o a m n e ş ...................................... 8.30 5.25 10.40
Ş e ic a -m a re ................................ 9.05 5.55 11.10
C opsa-m ieă ........................... 9.34 6.20 11.35

Cucerdea—Oşorheiu» —Regh.-săs.

Cucerdea
Cke ţ a . . . .  
Ludoş . . . 
M.-Bogat . . 
Cipeu-Iernut 
Kereló'-Sz.-Pál . 
Nireşteu . . .

O şorheiu. .
9

Reghinul.-săs.

2.55 
3.25 
3.41
3.56 
4.33 
4.48 
5.11 
5.30 
5.46
7.25

8.20
8.53
9.11
9.39

10.18
10.34
10.58
11.17

2.56 
3.26 
3.42
3.57 
4.34 
4.49 
5.12 
5.31 
5.46
7 25

S im e r ia ...........................................
Streiu ...........................................
H a ţ e g ...........................................
P u i ................................................
C r i v a d i a .....................................
B a n i ţ a ...........................................
Petroşeni ................................

7.17
7.54
8.45
9.39
2.51

11.26
1 2 . -

11.28
12.12

1.08
2.03
2.51
3.30
4.02

3.50 
4 32 
5.20

Petroşeni ................................t
Baniţa . . . . . . . .
C r iv a d ia .....................................
P u i ................................................
H a ţe g .................................................
S t r e i u .................................................
S i m e r i a ................................

6.05
6.45
7.26
8.07
8.51
9.41

10.20

10.42
11.23
11.57
12.33

1.19
2.09
2.47

4.03
4.49
5.24

6.15 
7.03 
7.28
8.15

6.04
6.43
7.28
8 . -

A rad —  Timi soara» Tim isoara—
1

A rad
A r a d ................................................. 6.41 12.20 9.10 Timişoara . . . . 7.20 3.30 8 15

A rad u l-n o u ........................ • . . 7.09 12 44 9.22 Sân-Andreiu . . . . 7.09 3.16 7.59

N é m e th -S á g h ..................................... 7.31 1 09 9.41 Merczifalva . . . . 6.51 2.43 7.25

Vinga ................................................ 7.58 1.37 10.01 O rc z ifa lv a ..................... 6.35 2.26 7.04

O rc z if a lv a ...................................... 8.14 1.54 10.14 V i n g a ........................... 6.17 1.59 6 37

M erczifalva ........................................... 8.29 2.10 10.26 Németh-Ságh . . . . 6.05 1.39 6.18
S â n -A n d re iu ................................ 8  45 2.27 10.39 Aradul-nou . . . . 5 5 0 1.21 5.55
T im is o a r a ................................ 9-08 2.53 10.58 A r a d ........................... 5.30 12.35 5 25

Ghiriş — Turda
1

Turda — Ghiriş
9

G h ir i ş .............................. 1 7.40 10.50 3.50 9.30 T u r d a ........................... 6.05 9.40 2.40 8.20
T u r d a ...............................j 8.- 11.10 4.10 9.F0 G h ir iş ...............................

9
6.25 1 0 . - 3 — 8.40

Sighişoara — Odorheiu Odorheiu--S ig h işo ara ;

S ig h iş o a ra ........................... 5 — 11.25 O d o r h e iu ......................... 8.40 2.45
Odorheiu ................................................. 7.49 1.50 S igh işoara ......................... 10.52 5.28

Begh.-săs.—Oşorheiu—Cucerdea

Reghinul-săs.............................. 8.25 8.15

O şorheiu................................| 10— 9.53
7.24 5.54 10.20

N ireş teu ...................... . . . 7.44 6.14 10.39
Kereló'-Sz.-Pál................................ 8.07 6.37 11.02
Cipeu-Iernut . . . . . . . . 8.29 6.58 11.23
M .- B o g a t ..................................... 9.02 7.28 11.53
Ludoş . . ................................ 9.35 7.41 12.06
C heţa................................................ 9.51 7.57 12.22
Cucerdea ................................. 10.23 8.25 12.50

Simeria (Piski)— Hunedoara

S im e r i a  (Piski) 
Cérna . . . .  
H u n e d o a r a  .

11.05
11.26
11.55

8.38
8.59
9.28

H unedoara—Simeria (Piski)

Hunedoara
Cérna . . . 
Simeria

6—
6.26
6.45

2.15 
2.41 
3—

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui loan  Popa Necşa.


